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Estimado cliente:

Gracias por elegir nuestros productos. Para garantizar el uso adecuado del
frigorifico y evitar lesiones personales, lea detenidamente la descripcion de los
siguientes simbolos que aparecen en este manual:

AAdvenencia Un uso incorrecto puede provocar ® Comportamiento o uso estrictamente
lesiones personales

prohibidos
AAdvenencia Un uso incorrecto puede provocar 0 Comportamiento o uso que se deben
lesiones personales ClEEET
Il Electricidad
Alimentacion

‘ ‘ La corriente alterna de este frigorifico es de 220 V/50 H; si la tensidn fluctia demasiado
(supera el rango de 187-242 V), es posible que el frigorifico no comience a funcionar. El
compresor del termostato se puede quemar y sonar de manera inusual. Para evitarlo, debe
equiparse con un estabilizador de tension automatico de mas de 750 W.

Conexion a tierra

El frigorifico debe conectarse a una toma especial independiente y con una conexion a tierra
fiable.

Cable de alimentacion y enchufe

No desconecte el enchufe de un tirdn. Sujete firmemente el enchufe de alimentaciény

extraigalo de la toma. Asegurese de que el cable de alimentacién no esté pisado por el
frigorifico o el usuario. Tenga cuidado de no dafiar el cable de alimentacién cuando aleje el
frigorifico de la pared.

No utilice el cable de alimentacion si esta dafiado ni el enchufe si estd desgastado. Solicite
al personal de servicio autorizado que sustituya el cable de alimentacién dafiado.

Q| oe

Desconecte el frigorifico de la fuente de alimentacién antes de limpiar, mantener o
sustituir la luz LED.

Fuga de gas inflamable

’ 0 En caso de fuga de gas inflamable, abra las puertas y ventanas, no enchufe ni desenchufe el

cable de alimentacién.




Almacenamiento de alimentos

Este es un frigorifico doméstico que se puede utilizar Unicamente para almacenar

alimentos; no almacene sangre, medicamentos o productos biolégicos en el frigorifico.
Tampoco deben almacenarse productos peligrosos inflamables y explosivos, acidos o
alcalinos altamente corrosivos.

No coloque cervezas ni bebidas embotelladas dentro del compartimento del congelador,
para evitar que se agrieten o se rompan.

Cuando el frigorifico esté funcionando, no toque la superficie de congelacion en el
compartimento del congelador con las manos mojadas, para evitar que la piel se adhiera a

esta superficie.
Entorno de uso

Il Mantenimienta

El frigorifico debe integrarse en el armario; consulte las “Instrucciones de instalacién” parL

ver las especificaciones del armario.

El frigorifico debe colocarse lejos de cualquier fuente de calor y evitar la luz solar directa,
para garantizar su rendimiento.

No exponga el frigorifico a un ambiente helado, al aire libre o a la lluvia.

No coloque el frigorifico en zonas hiumedas. Si salpicase agua al frigorifico, limpiela
inmediatamente para evitar la oxidacién o dafios en el aislamiento eléctrico.

No coloque un recipiente pesado o lleno de agua sobre el frigorifico, para evitar lesiones
personales o descargas eléctricas en caso de caida.

No coloque ni utilice aparatos eléctricos, como enchufes, una fuente de alimentacién
estabilizada o un microondas, encima o dentro del frigorifico, para evitar interferencias
electromagnéticas.

No almacene ni utilice gasolina u otras sustancias inflamables cerca del frigorifico, para
evitar un incendio.

Limpieza

o No utilice agua para pulverizar el frigorifico. Asegurese de que no esté colocado en un
ambiente himedo, para evitar dafios en el aislamiento eléctrico.

o Allimpiar el frigorifico, desenchufe el cable de alimentacion. Asegurese de que el
frigorifico esté apagado un minimo de 5 minutos antes de volver a conectarlo a la fuente
de alimentacion; de lo contrario, el compresor podria averiarse debido a un

funcionamiento consecutivo. o
Servicio

e Q0

El frigorifico solo puede ser desmontado o reparado por un técnico cualificado. Peligro: riesgo
de atrapamiento para los nifios. Antes de tirar su viejo refrigerador o congelador:

e Retire las puertas.
e Deje las bandejas en su lugar para que los nifios no puedan subir facilmente.



Preparativos antes de utilizar el frigorifico

1. Retire todos los materiales de embalaje, incluida la base de espuma y las cintas adhesivas
para fijar los accesorios.

2. Compruebe los accesorios y materiales
Compruebe que las piezas contenidas en el paquete coindicen con el albaran. Si existen
diferencias, consulte con el vendedor.

3. Coloque el frigorifico en la posicion correcta

4. Limpie el frigorifico antes de su uso (consulte el capitulo “Limpieza del frigorifico” en la
pagina 18)

5. Después de nivelary limpiar el frigorifico, espere 2 horas antes de conectarlo a la fuente
de alimentacion.

6. Retire la pelicula protectora
Retire la pelicula protectora antes de su uso, para garantizar la disipacion de calor del
frigorifico.

Pasos a realizar para usar el producto por primera vez

1. Conéctelo a la fuente de alimentacién
Después de conectarse por primera vez a la fuente de alimentacion, el frigorifico tardara
varias horas en completar la refrigeracion.

La temperatura predeterminada es:
Compartimento refrigerador (5 2C)
Compartimento del congelador (-18 2C)

2. Coloque los alimentos dentro del frigorifico
Los alimentos se pueden colocar en el frigorifico 2-3 horas después de conectarlo a la
fuente de alimentacidn. No almacene demasiados alimentos en el congelador. El peso
total de los alimentos almacenados en cada bandeja no debe superar los 24 kg.

3. Utilice el frigorifico
Mantenga el frigorifico en funcionamiento durante 24 horas para alcanzar el estado de
estabilidad después de colocar los alimentos en su interior. Después de eso, se puede
cambiar la temperatura.

Consejos: después de cambiar los ajustes de temperatura, pasara algun tiempo antes de que la
temperatura del armario alcance el equilibrio. El periodo de tiempo depende de la
temperatura ambiente, la frecuencia de apertura de las puertas del frigorifico y los alimentos
almacenados en su interior.




Para que el frigorifico funcione correctamente, siga los siguientes pasos de instalacion.

Recomendaciones antes de la instalacion

Posicion de instalacion

Mantenga el frigorifico alejado de la luz directa del sol y de los aparatos que emitan calor, como estufas y lavavajillas.

Fuente de alimentacion

e Asegurese de que el enchufe de alimentacion se pueda introducir y extraer facilmente al
instalar el frigorifico.

e Elenchufe de alimentacion debe introducirse en una toma especial para evitar el apagado

inesperado del frigorifico. No utilice un cable de extension o un adaptador poroso.
e Para conocer los requisitos de suministro eléctrico, consulte la placa de identificacion

situada en el lado izquierdo del frigorifico.

e Elfrigorifico debe estar conectado a tierra de forma correcta.

Lista de piezas para la instalaciéon

1.Placa superior delantera

1 pcs

5.Tira de sellado

1 pcs

6 pcs

2.Placa de bisagra

6.Tornillo de cabeza

2 pcs

3.Placa de montaje

4. Placa inferior fija

18 pcs




Tamafios basicos

Tamafio del armario (mm) Tamafio del producto (mm)
Anchura neta del Anchura 540
hueco 57343

Fondo neto del >/=560 Fondo 545
hueco (recomendado 600)

Altura neta del 178243 Altura 1770
hueco
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El extremo delantero de la placa superior del armario es 10 mm mas bajo que el armario

A: Dimension entre la puerta inferior y el borde del armario
H: Altura del armario

B: Distancia entre la puerta superior y la puerta inferior del armario

L Y,




Preparativos antes de instalar el frigorifico

1. Confirme la direccion de apertura de la puerta

La puerta del frigorifico se abre desde el lado izquierdo. Si cambia la puerta para abrirla

desde el lado derecho, instale las bisagras superior e inferior en el lado izquierdo después
de invertirlas. El sentido de inversion se muestra con una flecha en el esquema. Instale la

placa de fijacion de la bisagra, retire la placa de fijacion pequefia que hay en el lado

izquierdo y, a continuacion, instale la placa de fijacion pequefia en el lado derecho después

de cambiar el sentido de apertura de la puerta.

2.Instale la placa superior delantera

Fije la placa superior delantera con tornillos en

la parte superior delantera del frigorifico.

\ Indicacion de alineacion de la bisagra /

-

Instale la placa de montaje derecha




Pasos para colocar el frigorifico dentro del armario

1. Pase el cable de alimentacion a través del orificio que hay en la parte posterior del armario.
Silatoma de corriente estd dentro del armario, conecte primero el enchufe en la toma de
corriente y, a continuacion, coloque el frigorifico dentro del armario.

2. Introduzca el frigorifico en el armario, ajuste la posicion del frigorifico en direccin hacia
adelante y hacia atras para asegurarse de que la parte frontal de la placa de fijacion de la
bisagra esté nivelada con el armario.

A PRECAUCISN

El cable de alimentacion no debe quedar pillado. Si el cable de alimentacidon esta roto,
puede provocar un incendio. [

3. Insertar el lado de la banda magnética de la banda de sellado
en el lado no bisagra de la nevera y el armario La superficie
de la tira magnética se absorbe en la pared lateral de la nevera.

Después de la adsorcién hacia abajo y hacia arriba, cortar
el exceso de longitud.

(
/><_.
RN\ _/

4.Fije el pie inferior de la nevera con el cuerpo del armario [
con tornillos, luego fije el techo delantero de la nevera
con la parte superior del armario con tornillos y cubra B

la tapa del tornillo. %

S T | -
I I
A A 1




5. Clasifique los conjuntos de rieles deslizantes como se muestra (

a
|

0 0 @000

g
| b

\

N

fridge door

6. Coloque el riel deslizante (a) en la pared interior de la puerta
del gabinete como se muestra en la imagen, y fijelo al panel

de la puerta con tornillos.

freezer door

\

7. Fije la cubierta del riel (C) al riel (a) y f fijela

S

8. Abra la puerta del refrigerador y la puerta del gabinete a 90 °,
coloque el control deslizante (b) en el riel (a), y coloque en paralelo la
puerta del refrigerador y la puerta del gabinete, y use el tornillo D

(instalado en la puerta) para Coloque el deslizador (b) fijado a la

puerta del frigorifico.
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9.Fije la cubierta deslizante (d) al deslizador (b) y fijela
Use el mismo método para arreglar los 3 juegos

restantes de ensamblaje deslizante y luego conecte
la puerta del refrigerador a la puerta del gabinete

10. Primero atornille la viga de fijacién al frigorifico
, ajuste los lados izquierdo y derecho, alinee el lado col
la pared lateral del gabinete y asegurelo con tornillos.
Luego bloquee la viga de fijacion y el refrigerador,
y finalmente fije la tapa superior fija.

11



Consejos para ahorrar energia

Durante el proceso de instalacion

e Instale el frigorifico en el lugar que tenga la temperatura interior mas baja, manténgalo
alejado de la luz solar directa, tuberias de calefaccidn, dispositivos de ajuste de ventilacion
y otros aparatos que emitan calor.

e Asegurese de que el frigorifico esté bien ventilado.

Durante el uso

e Para garantizar la circulacion del aire, no llene demasiado el frigorifico de alimentos.
e No forre las bandejas con nada como papel de aluminio, papel encerado o toallas de papel.
e Acorte el tiempo innecesario de apertura de la puerta.

Antes de poner los alimentos en el frigorifico

e Retire todos los envases.

e Limpie el armario con detergente para vajillas y agua caliente, para eliminar el polvo
acumulado durante la fabricacion y el transporte.

e Cuando se usa el frigorifico por primera vez, tiene un olor caracteristico que desaparecera
una vez que la temperatura en su interior sea lo suficientemente baja.

e Tenga el frigorifico funcionando durante 2-3 horas sin alimentos en el interior, para que
cada compartimento alcance la temperatura adecuada.

Presentacion de las funciones principales

Panel principal *— =
=1
v
Bandeja de cristal = %
| I Estante de la puerta
[ l
7
I——]
— | 1
y I
Cajon para fruta
FA o
00000000
00000000
id 00000000
Cajon ' 1 00000000
00000000
00000000
':\ 00000000
00000009
|
=] 1=}
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cesssccsssccsssscsssscessscesssse Panel de control

Icono de visualizacién de la zona de temperatura

Icono de visualizacién de la zona de temperatura Iconos de funciones

REF MODE 6 @ %5 @

SUP.C SUPF HOLIDAY  REF CLOSE

SELECT TEMP

FRZ

l

Interruptor de alimentacion

[ ] .
Rango de temperatura para elegir

1

Control de temperatura Iconos de funciones

Interruptor de
alimentacién:

Enciende/apaga el frigorifico

Seleccién de zona de
temperatura:

Permite seleccionar la zona de temperatura de los
compartimentos del frigorifico y del congelador

Ajuste de la temperatura:

Permite ajustar los valores de temperatura en la zona de
temperatura seleccionada

Seleccién de funcién:

Permite seleccionar las funciones de enfriamiento rapido,
congelacidon rapida o vacaciones

Icono de visualizacién de la
zona de temperatura:

Muestra la zona de temperatura actual

Icono de visualizacién de la

Muestra el ajuste o el valor de temperatura de la zona de

temperatura: temperatura actual

Icono de enfriamiento Indica que el frigorifico esta en estado de enfriamiento rapido
rapido:

Icono de congelaciéon Indica que el frigorifico estd en estado de congelacion rapida
rapida:

Icono del modo de
vacaciones:

Indica que el frigorifico estd en estado de modo de vacaciones

Icono de apagado del
compartimento
refrigerador del frigorifico:

Indica que el compartimento refrigerador del frigorifico esta
apagado

N

Encendido del frigorifico

.Interruptor de alimentacion

Cuando el frigorifico esté apagado, pulse el botén de “interruptor de alimentacion”
durante 3 segundos; el indicador se encendera y el frigorifico comenzard a funcionar.

Apagado del frigorifico

Pulse el botén de “interruptor de alimentacién” durante 3 segundos; el indicador se
apagara y el frigorifico dejara de funcionar.

Pulsar durante 3 segundos

El indicador se enciende
(el frigorifico comienza a funcionar)

El indicador se apaga

Pulsar de nuevo durante 3 segundos L . .
(el frigorifico deja de funcionar)




2.

14

Ajuste de la temperatura dentro del compartimento refrigerador

1. Pulse el boton de “seleccion de zona de temperatura”; los iconos de visualizacion
de las zonas de temperatura del refrigerador y del congelador se iluminaran de
uno en uno.

2. Seleccione la zona de temperatura del compartimento refrigerador; se iluminard el
icono de visualizacién correspondiente y se mostrard la temperatura real dentro
de ese compartimento.

3. Pulse el botdn de “regulacion de temperatura”; el icono de visualizacién de la
temperatura mostrara la configuracién actual del compartimento refrigerador y
parpadeara.

4. Pulse de nuevo el botdén de “regulacion de temperatura”; el ajuste de temperatura
del compartimento refrigerador ird apareciendo por turnos: “02” — “03” — “04” —
“05” — “06” — “07” — “08” — “02".

Si no se pulsa el botén en 5 segundos, se confirmara el ajuste actual.

REF

SELECT  mei - TENP DS: N T . nEi:

FRZ

: : Pulsar de nuevo en seleccionar
Pulsar en seleccionar Pulsar en seleccionar  ggtaplecer el valor actual bara octablocor los val
ara establecer los valores

Zona de temperatura del refrigerador

3. Ajuste de la temperatura dentro del compartimento congelador

1. Pulse el botdn de “seleccidn de zona de temperatura”; los iconos de visualizacion
de las zonas de temperatura del refrigerador y del congelador se iluminaran de
uno en uno.

2. Seleccione la zona de temperatura del compartimento congelador; se iluminard el
icono de visualizacion correspondiente y se mostrara la temperatura real dentro
de ese compartimento.

3. Pulse el botdn de “regulacion de temperatura”; el icono de visualizacién de la
temperatura mostrara la configuracién actual del compartimento congelador y
parpadeara.

4. Pulse de nuevo el botén de “regulacion de temperatura”; el ajuste de temperatura
del compartimento refrigerador ird apareciendo por turnos: “12” — “13” — “14” —
“15” - “16"” - “17” — “18"- “19” — “-20” — “-21" — “-22" - “-23" — “-24” — “-12".

Si no se pulsa el botén en 5 segundos, se confirmara el ajuste actual.

REF ' '
SELECT =il =y TEMP =i =m o ==l TEMP == =m o
_ FRZ —_ l C ' E
. . Para establecer los valores
Pulsar en seleccionar Pulsar en seleccionar  Establecer el valor actual pylsar de nuevo en seleccionar

Zona de temperatura del refrigerador



4. Funcidn de enfriamiento rapido
Encendido de la funcion de enfriamiento rapido
Pulse el botdn de “seleccion de modo”; el icono de “enfriamiento rapido” parpadeara.
Después de 5 segundos, se encenderd el icono de “enfriamiento rapido” y esta funcion

estara habilitada.

AN /
- G- (x
SELECT == - {ESPOTAT5500UN00S! i
VAN suPc
Pulsar en seleccionar  El icono de enfriamiento rapido parpadea El icono de enfriamiento se ilumina y entra en ese modo

Apagado de la funcién de enfriamiento rapido

En el modo de enfriamiento rapido, pulse el botén de “seleccién de modo”; el icono de
“enfriamiento rapido” parpadeara. Después de 5 segundos, el icono de “enfriamiento
rapido” se apaga y el frigorifico sale de este modo.

|
\ /
-G - (s
SELECT — mf-  Esperar 5 segundos sl

/ SUPC N SUPC

Pulsar en seleccionar Elicono de enfriamiento rapido parpadea El icono de enfriamiento rapido se apaga y sale de ese modo

5. Funcidn de congelacion rapida
Encendido de la funciéon de congelacién rapida
Pulse el botdn de “seleccion de modo”; el icono de “congelacion rapida” parpadeara.
Después de 5 segundos, se encenderd el icono de “congelacion rapida” y esta funcion
estara habilitada.

/ N
- Ck s @( T —p @"
Esperar 5 segundos
SELECT | sweg, PN S
Pulsar en seleccionar Pulsar nt ite el boton de ion y el icono de congelacion parpadeara
El icono de enfriamiento rapido parpadea El icono de congelacion rapida se ilumina y entra en ese modo

Apagado de la funcion de congelacion rapida

En el modo de enfriamiento rapido, pulse el boton de “seleccion de modo”; el icono de
“congelacion rapida” parpadeara. Después de 5 segundos, el icono de “congelacidn
rapida” se apaga y el frigorifico sale de este modo.

|
N /
Nc# c
SELECT ==l =l :Esperar5 =
 SUPF SUPE

Pulsar 2 veces i is
Elicono de congelacion parpadea El icono de congelacion rapida se apaga y sale de ese modo

15



6.Funcién del modo de vacaciones

Encendido de la funcién del modo de vacaciones

Pulse el boton de “seleccion de modo” 3 veces; el icono de “modo de vacaciones”
parpadeara. Después de 5 segundos, se encendera el icono de “modo de vacaciones” y

esta funcién estara habilitada.

\.g. :/ .................... .@.
SELECT wei /HOILIDAV\_ = éESpemssegundosg = HOLIDAV

Pulsar 3 veces Icono de vacaciones parpadeando Icono de vacaciones iluminado

Apagado de la funcién del modo de vacaciones
En la funcion del modo de vacaciones, pulse el botén de “seleccion de modo” 3 veces; el
icono de “modo de vacaciones” parpadeara. Después de 5 segundos, el icono de “modo de

vacaciones” se apaga y el [rigorl’fico sale de este modo.
N, 7/

SELECT == PN - ;Es"erarﬁsegmdos; > HOLIDAY

Pulsar 3 veces  Icono de vacaciones iluminado Icono de vacaciones apagado
7.Funcién de apagado del compartimento refrigerador del frigorifico

Encendido de la funcién de apagado del compartimento refrigerador del frigorifico

Pulse el botén de “seleccién de modo” 4 veces; el icono de “apagado del compartimento
refrigerador del frigorifico” parpadeara. Después del 5 segundos, el icono de “apagado del
compartimento refrigerador del frigorifico” se iluminara y esta funcién estara habilitada.
|
N\ /
SELECT =P & T e Esperarssogundos) &
: : REF CLOSE

REFCLOSE e

Pulsar 4 veces  Elicono de cerrar el frigorifico parpadeara El icono de cerrar el frigorifico se iluminara

Apagado de la funcién de apagado del compartimento refrigerador del frigorifico
En el modo de apagado del compartimento refrigerador del frigorifico, pulse el botén de
“seleccion de modo” 4 veces; el icono de “apagado del compartimento refrigerador del
frigorifico” parpadeara. Después de 5 segundos, el icono de “apagado del compartimento
refrigerador del frigorifico” se apaga y el frigorifico sale de este modo.
\ I / ....................
SELECT == & T ;EsperarSsegundos; - %
H H REF CLOSE

REFCLOSE L eeeicenendd

Pulsar 4 veces ~ Elicono de cerrar el frigorifico parpadeara El icono de cerrar el frigorifico se apagara

8.Funcion de alarma de puerta abierta
Si la puerta del frigorifico esta abierta durante 180 segundos, la alarma sonara 3 veces a

intervalos de 0,5 segundos.
Si la puerta del frigorifico sigue abierta pasados 30 segundos, la alarma volvera a sonar 3

veces a intervalos de 0,5 segundos hasta que se cierre la puerta.
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INSTRUCCIONES Y ATENCIONES PARA EL USO DEL COMPARTIMIENTO DEL REGRIFADOR

La temperatura media en el compartimento de la nevera es de 0~10°C, por lo que sélo se
puede utilizar

para el almacenamiento a corto plazo de alimentos.

Area de almacenamiento sugerida para varios alimentos

La temperatura en las diferentes areas del refrigerador es diferente, por lo que los alimentos
deben ser almacenados en el drea recomendada que se muestra en la siguiente figura:

Alimentos salados ® 7 - ® Especias, etc.
[
4 N

| °
[ Bebidas y alimentos embotellados

Pasta, leche, tofu, etc... ®

|

® Huevos, mantequilla

Carne cocida, salchichas,'etc. ; hall ||

Frutas, verduras, ensaladas, etc.

Uso de la caja de papas fritas 7 N

El alimento y la verdura almacenados en

El compartimento de la nevera pierde humedad

pronto. Mantener la humedad en el

mas crujiente para mantener mas humedad de los alimentos

y vegetales, alimentos frescos y vegetales

es bueno para la salud. k )
Uso del botellero

. La posicion del botellero puede ser desplazada l @

segun la necesidad de almacenamiento. El U

portabotellas se puede sacar levantando.

la sujecion del revestimiento de la puerta, Entonces empuijelo

. Al montar el portabotellas, primero coloque el portabotellas en k‘

hasta la posicion.
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Atenciones para el almacenamiento de alimentos en el

compartimento del congelador

No coloque alimentos calientes en el congelador

Enfriar los alimentos calientes a temperatura ambiente antes
de ponerlos en el congelador. Si se colocan directamente
los alimentos calientes, no sélo se producira un aumento de
la temperatura dentro del congelador, sino que también se
reducira la frescura de otros alimentos.

Los alimentos deben ser sellados y
clasificados almacenados

Selle los alimentos antes de ponerlos en el congelador.
Clasifique los alimentos y guardelos por separado, esto no
s6lo ayuda a mantener la frescura de los alimentos, sino que
también evita la contaminacién por olores.

Evite que los alimentos en aceite entren en
contacto con la linea
ﬁ%@»if
1
T

El contacto de los alimentos con el forro resultara en la
corrosion del forro. El liner que se contamine con aceite

debe ser limpiado inmediatamente.

Los alimentos deben ser limpiados antes de
ponerlos en el congelador

Para mantener la sanidad dentro del congelador,
por favor limpie y seque los alimentos antes de
ponerlos en el congelador.

No coloque demasiados alin
congelador

Los alimentos deben clasificarse por separado
para dejar suficiente espacio para la circulacién
del aire, asi se puede garantizar un mejor
efecto de refrigeracion.

Por favor, mantenga una pequena distancia entre los
alimentos y el liner para evitar que se congelen.

18



La baja temperatura del compartimento del congelador es util para mantener la frescura de los
alimentos, por lo que si es necesario almacenarlos durante mucho tiempo se recomienda
hacerlo dentro de este compartimento, pero preste atencién al periodo de almacenamiento
sugerido en el envase de los alimentos.

Periodo de conservacion recomendado y periodo de garantia de calidad para distintos
alimentos

Alimento Periodo de conservacion | Periodo de garantia de
(meses) calidad (meses)

Pollo, ternera, cordero, gambas 4 9

Bola de masa hervida, pan 4 6

congelado, costillas de cerdo, polos
Pastel, pan, filetes de carne, queso
Cangrejo, mariscos, salchichas,
helados

N
(<))

[uny
w

Para obtener mas informacidn, consulte las instrucciones en el envase del fabricante del
alimento o el manual de refrigeracién profesional.

El tiempo de almacenamiento especifico depende de la calidad de los alimentos, el
pretratamiento antes de la congelacidn y los distintos requisitos de cada familia con respecto a
la calidad de los alimentos.

00000000
00000000
00000000
00000000
00000000
00000000
00000000
@OOOOOO%

|
= =8
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Limpiar el refrigerador

Los residuos de comida dentro del refrigerador produciran olores, por lo que el refrigerador debe ser limpiado
regularmente.

Los pasos para la limpieza

1. Saque el enchufe para cortar el suministro de energia.

2. Limpie la nevera con un pafio suave o una esponja saturada de agua tibia o detergente neutro.
Q Catui Precaucion No utilice un cepillo duro, un cepillo de alambre de acero o un disolvente
atuion organico como descontaminante.

3. Use un pafio seco para limpiar el agua de la superficie del refrigerador.

Cuando limpie el refrigerador, no utilice agua para rociar el refrigerador para evitar fugas.
AAdverlencia accidente. por favor, utilice un pafio seco para limpiar los componentes eléctricos como el

interruptor y Luz LED.

Consejos: La tira de sellado de la puerta es facil de ensuciar, por favor manténgala limpia.
e Advertencia Durante el proceso de descongelacién manual, mantenimiento o limpieza, la temperatura
El aumento de los alimentos congelados puede acortar el periodo de almacenamiento.
El compartimento congelado se descongela automaticamente, sin necesidad de descongelarlo manualmente.

No utilice dispositivos mecanicos u otros métodos para acelerar la
vertencia .o
proceso de descongelacion.

Transporte de la nevera

1. presione el botén de encendido durante 3 segundos para cortar la alimentacion, luego saque el enchufe
de la toma de corriente.

2. Retire todos los alimentos del refrigerador

3. Utilice cintas adhesivas para fijar las partes méviles como cajones, estanterias, cajas de cartén, etc.

4. Cerrar la puerta de la nevera y fijar la puerta con cintas adhesivas para evitar que la puerta se abra
durante el transporte.

5. En el transporte, el angulo titulado entre el refrigerador y la direccién vertical debe ser inferior a 45
grados para evitar el mal funcionamiento del sistema de refrigeracion.

Atencion: La nevera no puede ser colocada
Menos de |
45 grados. o




Fuera de servicio del refrigerador

Como lidiar con el corte de energia
* Incluso en verano, la comida puede ser almacenada sin problemas durante 10 horas
después de un corte de luz.

* No pongas comida nueva después del corte de luz. Trate de no abrir la puerta del refrigerador

Si sabe que va a perder potencia, puede hacer mas hielo con un recipiente hermético.
y lo colocan encima del congelador

Un aumento de la temperatura en el congelador debido a cortes de energia u otras fallas puede
acortar la periodo de almacenamiento y reducir la calidad de los alimentos

de vacaciones

» Si es un dia festivo hsort, por favor saque los alimentos perecederos, ajuste la
temperatura a un equipo adecuado y cierre la puerta del refrigerador después de la
confirmacion.

No esta en uso

* Sila nevera necesita dejar de usarse durante mucho tiempo, retire el enchufe, corte la
alimentacion y limpiar la nevera como se ha descrito anteriormente

» Abra la puerta del refrigerador cuando no se utilice para evitar que queden restos de
alimentos en el refrigerador de producir mal olor

«Cuando se desenchufe la corriente, deje un espacio de al menos 5 minutos
AAtenuon antes de la conmutacién.de nuevo.

*En general, no deje de utilizar la nevera, para no afectar a la vida util
del refrigerador

. *Cuando los aparatos se desechan, deben ser desechados o manipulados
ACatwon adecuadamente por profesionales y no debe ser descartado para evitar riesgos

ambientales u otros
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Esquema de conexiones

Fusible protector

alentad
[4] f
g 1 Panel de control de temperatura
|
Fusible protector L]
N
: H [12]
— —— Placa principal  |i s
Pre " recar 10 ] Sensor temperatura del congelador
otector de sobrecarga g Sensor temperatura de descongelacion
g Sensor ter ira de refrigerador
Relé PTC N COMPL ? Interruptor de Puerta
3 L
F uz
1

@ motor de extraccion del congelador

¥ Elemento calefactor

Ventilador del motor

LIE
[
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Important safety instructions

Dear customer :

Thanks for choosing our products. In order to guarantee the proper
usage of refrigerator and avoid personal injury, please carefully read
the contents with below symbols in this manual:

Mistaken operation may Strictly forbidden behavior
result in personal injury or operation

| AWarnmg
. Mistak ti : .
| A Attention istaken operation may 0 Behavior or operation that

result in personal injury must be observed

Il Electricity

Power

‘ 0 alternating current of this refrigerator is220V/50H , if voltage fluctuate too large (exceed
the range of 187-242V), the refrigerator may not start to work, The thermostat

compressor will burns out and compressor may sound abnormally,at this time, it must
be equipped with an automatic voltage stabilizer of more than 750W

Grounding

The refrigerator has to be powered with a special independent socket and reliably
grounded.

Power cord and plug

Please do not pull out the plug with jerk. Hold the power plug tightly, then pull

it out from socket directly. Make sure the power cord is not squeezed by the
refrigerator or user. Please be cautious to avoid damaging the power cord when
moving refrigerator away from the wall.

e 0o

Do not use the damaged power cord or worn power plug. Please ask the
authorized service personals to replace the damaged power cord.

Please disconnect the refrigerator with power supply before cleaning, maintenance
and replacing LED light.

Leakage of flammable gas

‘ 0 In case of leakage of flammable gas, please open the doors and windows, do not
plug or unplug the power plug.



Il Usage

Food storage

« This is household refrigerator which can only be used for food storage, please do
not store blood, medicine or biological in refrigerator. The flammable and explosive
dangerous products, highly corrosive acid or alkali shall not be stored in refrigerator.

% Do not put bottled beer or drink inside the freezer compartment to avoid frost crack.

? When the refrigerator is running, do not touch the freezing surface in freezer
compartment with wet hands to avoid the skin adhered to the freezing surface.

Usage environment

X —

Il Maintenance

* The refrigerator should be built-in the cabinet, please refer to the “Installation

instruction” for the specifications of cabinet.

* The refrigerator shall be placed away from heat source and avoid direct sunshine
to guarantee the performance.

¢ Do not expose the refrigerator to freezing environment, outdoors or rain.

« Do not place the refrigerator in moisture, if the refrigerator is splashed with
water, wipe the water out immediately in order to avoid rusting or damage of
electrical insulation performance.

* Do not place the heavy or container filled with water on top of refrigerator in order
to avoid the personal injury or leakage of electricity caused by falling of the heavy
or container.

* Do not place or use electrical appliances such as power plug, stabilized voltage
supply, microwave on top of or inside refrigerator to avoid electromagnetic
interference.

¢ Do not store or use gasoline or other flammable substances near to refrigerator to
avoid fire disaster.

Clean

)

« Do not use water to spray the refrigerator, make sure the refrigerator is not

placed in wet environment to avoid damage of electrical insulation performance.

* When clean the refrigerator, please pull out the power plug. Make sure the
refrigerator is powered off for at least 5 minutes before connecting to power supply
again, or else the compressor may breakdown due to consecutive operation.

Service

@
0
o

Do not use water to spray the refrigerator, make sure the refrigerator is not
placed in wet environment to avoid damage of electrical insulation performance.

The refrigerator can only be disassembled or repaired by qualified serviceman.
Danger: Risk of child entrapment. Before you throw away your old refrigerator
or freezer:

[ITake off the doors.

» Leave the shelves in place so that children may not easily climb inside.



First use of product

Preparations before using refrigerator

Remove all packaging materials including the foaming base and the adhesive
tapes to fix the accessories.

Check the accessories and materials

Please check the parts inside package according to packing list. If there is
difference, please consult the seller.

Place the refrigerator in proper position.

Please clean the refrigerator before use(refer to the chapter “clean of
refrigerator” on page 21)

After the refrigerator is leveled and cleaned, please wait 2 hours before
connecting to the power supply.
Remove the protection film

Please remove the protection film before use to guarantee the heat
dissipation of refrigerator.

@O®»OOO

Steps for first use of product

Put the food
inside refrigerator

Connect to

Using
power supply

refrigerator

After first connecting to
power supply, it will take
several hours for refrigerator
to complete the refrigeration.

The food can be put into refrigerator
2-3 hours after connecting to power
supply. Please do not store too much
food in freezer compartment. The

total weight of the food stored in

each shelf should not be more

than 24kg.

Keep the refrigerator running
for 24 hours to reach the
steady state after putting the
food inside refrigerator. After
that, the temperature can

The default preset be changed.

temperature is:
refrigerator compartment(5°C)
freezer compartment(-18°C)

-

O AN /

Tips: After changing the temperature setting, it will take some time before the cabinet temperature reach
balance. The length of time depends on ambient temperature, frequency of opening refrigerator doors and
the food storedin refrigerator.



Installation instruction

In order to make the refrigerator work well, please obey below installation steps.

Attentions before installation

Installation position

Please keep the refrigerator away from direct sunshine and heating appliances such as stove top,
over and dishwashers.

Power supply

« Make sure the power plug can be easily pulled in and out when installing the refrigerator.

* The power plug should be inserted into a special socket to avoid the unexpected power off of
refrigerator. Do not use extension cord or porous adapter.

« To understand the requirement for power supply by referring to the nameplate in left side of
refrigerator.

* The refrigerator should be correctly grounded.

Installation parts list

1. front top plate 2. slider rail assembly 3.fixing beam 4 fixing beam cover
\
\
\ RSy
) /
N AP
~ -
1pcs 4 set 1pcs 1pes
5. sealing strip 6. screw cap 7. fixed small plate 8. countersunk head screw
I A
1 pcs 2 pcs 1 pcs 18 pcs
9. A 0 e 0 6 e ap

6 pcs 2 pcs




Basics size

cabinet size(mm) product size(mm)
Net empty width | 573*3 Width 540
Net empty depth | = 560(recommend 600) Depth 545

Net empty Height | 1782%3 Height 1770
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A:Edge dimension between the bottom door and cabinet body
H:Cabinet height
B:The distance between the lower and upper cabinet doors




Preparations before installing the refrigerator

1. Confirm the direction of opening the door (

The refrigerator door is opened from left side.

If change to open door from right side,please
install the upper and lower hinge on left side
after reversing the hinges. The reversing
direction is shown as arrow in the diagram. |
nstall the hinge fixing plate, remove the small
fixing plate in left side, then install the small
fixing plate in right side after changing the
direction of opening the door.

2. Install the front top plate

Fix the front top plate in front top of
refrigerator with screws.

<

k Hinge fixation enlarge picture J

(

install the right mounting plate




The steps to put the refrigerator inside cabinet

1. Pass the power cord through the hole on the
back of the cabinet. If the power socket is inside
cabinet, firstly plug the power plug into socket,
then put the refrigerator inside cabinet

2. Move the refrigerator into cabinet, adjust the
refrigerator position in fore-and-aft direction to
ensure the front of hinge fixing plate is leveled
with cabinet. And adjust the left and right position
of the refrigerator so that the gap between the door
opening side of the refrigerator and the side wall of
the cabinet is guaranteed to be 5mm to 10mm.

AUTION

Do not squeeze the power cord. A broken
power cord may lead to fire disaster.

3. Insert the magnetic strip side of the sealing strip into

the gap between the non hinge side of the refrigerator
and the cabinet, make the magnetic strip surface adsorb

on the side wall of the refrigerator, and cut off the
excess length after adsorption from bottom to top.

4. install the bottom foot of the refrigerator to
the cabinet with screws, then fix the top plate

of the refrigerator to the top of the cabinet with

screws and cover the screw cap.

/x

J
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>

I
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5. Sort slide rail assemblies as shown

6.Place the slide rail (a) on the inner wall of the
cabinet door as shown in the picture, and fix it to
the door panel with screws.

7.Fasten the rail cover (C) to the rail (a) and fasten it.

8.0pen the refrigerator door and cabinet door to
90°C, place the slider (b) on the rail (a), and
then parallel the refrigerator door and the
cabinet door together, and use the screw D
(installed on the door) to put the slider ( b)

fixed to the refrigerator door.

10
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9.Fasten the slider cover (d) to the slider (b) and
fastenit.Usethesamemethodtofix the
remaining 3 sets of slide assembly then connect
therefrigeratordoortothecabinetdoor.

10.Screw the fixing beam to the refrigerator
first, adjust the left and right sides, and align
the side with the side wall of the cabinet and
lock it with screws. Then lock the fixing beam
and the refrigerator, and finally fasten the fixed
top cover.

11




The steps of first usage of refrigerator

Tips for energy saving

Tips for energy saving
During the installation process

e Install the refrigerator in the place with the lowest indoor temperature , keep away from direct sunlight,
heating pipe, ventilation adjustment device and other heating appliances.

* Make sure the refrigerator is well ventilated.

During use process

« Do not make the refrigerator full of foods to guarantee the air circulation.

e Do not pad the shelves with anything such as aluminum foil, waxed paper or tissue.
« Do not make the refrigerator full of foods to guarantee the air circulation.

o Shorten unnecessary time of opening the door.

Before putting the food into refrigerator

* Remove all packages.

¢ Clean the cabinet with warm dish detergent to remove the dust during manufacturing and
transportation.

e There is odor when first use the refrigerator, but the odor will disappear after the temperature
inside refrigerator is low enough.

¢ Have the refrigerator running for 2-3 hours with no food inside to make every compartment
reach adequate temperature.

During use process

Main function introduction

main panel e——
The glass shelf — )
I T door rack
[ J
7 =—] \f
— | 1
I
Fruit crisper
— =
(00000000
(00000000
drawer e 00000000
| | (00000000
(00000000
(00000000
':\ 00000000
00000000
=T
8 =]
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tesesesesesescsescssssssssssssess (SONtrol pane|

temperature
area displays icon

!

temperature
area displays icon The function icon

I I

|
GG &

SUP.C SUPF HOLIDAY  REF CLOSE

REF
SELECT TEMP MODE
FRZ —_ g —_—

power switch Temperature temperaturecontrol The function icon

range to choose
Temperature zone selection: Select the temperature zone of refrigerator and freezer compartment
Temperature adjustment: Adjust the temperature settings in selected temperature zone
Select functions of fast cooling,fast freeze, holiday

Function selection:

f)e[atuye zone
displaying icon:

Display current temperature zone

Temperature displaying icon: Display the temperature setting or value for current temperature zone
Fast cooling icon: Indicate the refrigerator is in fast cooling status
Indicate the refrigerator is in fast freeze status

Indicate the refrigerator is in holiday mode status

Indicate the fridge compartment refrigeration is power off

Holiday mode icon:

Fridge compartment
refrigeration power off ic

1.Power switch

Power on the refrigerator

When the refrigerator is in power off status, press
the indicator is on and the refrigerator starts running.

Power off the refrigerator

Press ” power switch’button for 3 seconds, the indicator is off and the refrigerator
stops running.

-0 O—u

Press 3 seconds

»

power switch’button for 3 seconds,

the indicator goes
on(the refrigerator
starts running)

press 3 seconds again the indicator goes
off(the refrigerator

stops running)

13



2. Adjust the temperature inside refrigerator compartment

1. Press the “temperature zone selection”button, the refrigerator and freezer temperature
zone displaying icon will be lighted in turn.

2. Select refrigerator compartment temperature zone, the corresponding displaying icon will
be lighted and the actual temperature inside refrigerator compartment will be displayed.

3. Press “temperature regulation’button, the temperature displaying icon will display current
setting of refrigerator compartment and blink.

4. Press “temperature regulation’button again, the refrigerator compartment temperature
setting will cycle in turns:” 02°-"03"-"04-"05"-"06"-"07"-"08"-"02”.

If there is no pressing button operation in 5 seconds, current setting
will be confirmed.

REF
SELECT ==l =g TEMP == nSi: = TEMP == nEOE

—_— FRZ

Press select Press select Set the current gear Press select agains To set the gears
the refrigerate

temperature area

3.Adjust the temperature inside freezer compartment

1. Press the “temperature zone selection”button, the refrigerator and freezer temperature
zone displaying icon will be lighted in turn.

2. Select freezer compartment temperature zone, the corresponding displaying icon will be
lighted and the actual temperature inside freezer compartment will be displayed.

3. Press “temperature regulation’button, the temperature displaying icon will display current
setting of freezer compartment and blink.

4. Press “temperature regulation”button again, the refrigerator compartment temperature
setting will cycle in turns:

P 4073 47BN G T8 9700 -2 DD DB D47 P D
If there is no pressing button operation in 5 seconds, current setting will be confirmed.

REF
SELECT ==l ==  TEMP =i == = E o == TEMP == =m ' 9 o
E— FRZ e C e ' C
Press select Press select Setthe currentgear  press select agains To setthe gears
the refrigerate

temperature area
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4. Fast cooling function

Turn on fast cooling function
Press “mode selection”button, "fast cooling” icon will blink. After 5 seconds,”fast cooling”
icon will be lighted and fast cooling function is enabled.

AN /
- & - - &)
SELECT =i =g | WaliorS g
 SUPC N seconds SUPC
Press select Quick cold icon flickers Quick freeze icon lights

up and enters quick freeze

Turn off fast cooling function
In fast cooling mode, press “mode selection” button, the “fast cooling” icon will blink.
After 5 seconds, the “fast cooling’icon turns off and the refrigerator quits fast cooling mode.

|
N\ /
- 6 - Wait for 5 @
SELECT = = =

/SUPC N seconds supc

Press select Quick cold icon flickers The quick freeze icon
goes out exit quick-freeze state

9. Fast cooling function

Turn on fast freeze function
Press “mode selection”button, "fast freeze” icon will blink. After 5
seconds, ” fast freeze” icon will be lighted and fast freeze function is enabled.

A / N\ I /
SELECT == <\J* T o @( T oy | Waitfor5 — @.‘
 SUPF( 7 SUPF seconds SUPF
Press select Quick cold icon flickers  Press the selection again Quick freeze icon lights

and the frozen icon flashes up and enters quick freeze

Turn off fast freeze function

In fast freeze mode, press “mode selection” button, the “fast freeze” icon

will blink. After 5 seconds, the “fast freeze’icon turns off and the refrigerator
quits fast freeze mode.

N '*/
SELECT == C/ T ey WaitforS i gy @

y; SUPF N seconds SURE

Press 2 times The frozen icon flickers The quick freeze icon goes

out exit quick-freeze state
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6. Holiday mode function

Turn on holiday mode function
Press “mode selection”button 3 times, "holiday mode” icon will blink. After 5 seconds,”
holiday mode” icon will be lighted and holiday mode function is enabled.

N, 7 .
SELECT > - ; ) - > Wait for 5 > N ; )
HOLIDAY seconds HOLIDAY
/7 AN
. Holiday icon lightin
Press 3 times Holiday icon flashing v gning

Turn off holiday mode function
In holiday mode function, press “mode selection” button 3 times, the “holiday mode” icon will
blink. After 5 seconds, the “holiday mode”icon turns off and the refrigerator quits holiday mode.

N, 7/
— - ; - — Wait for 5 =
SELECT HOLIDAY seconds HOLIDAY
/ A
Press 3 times Holiday icon lighting Holiday icon quench

7. Fridge compartment refrigeration power off function

Turn on fridge compartment refrigeration power off function

Press “mode selection”button 4 times, ” fridge compartment refrigeration power off” icon will
blink. After 5 seconds, ” fridge compartment refrigeration power off” icon will be lighted and
fridge compartment refrigeration power off function is enabled.

AS /

SELECT == & - Wait for 5 — &
REF CLOSE seconds REF CLOSE
. Close the refrigerated Close the refrigerator
Press 4 times Teon to ficker icon and light up

Turn off fridge compartment refrigeration power off function

In fridge compartment refrigeration power off mode, press “mode selection” button 4 times,
the “fridge compartment refrigeration power off’ icon will blink. After 5 seconds, the “fridge
compartment refrigeration power off’icon turns off and the refrigerator quits fridge compartment
refrigeration power off mode.

\I/

SELECT =i & i R %
REF CLOSE REF CLOSE
. Close the refrigerated Close the refrigerated
Press 4 imes icon to flicker icon and extinguish

8. Open door alarm function

If the refrigerator door is open for 180 seconds, the buzzer will sound alarm 3 times by 0.5
second interval.

If the refrigerator door is still open after 30 seconds, the buzzer will repeat sounding alarm 3
times by 0.5 second interval until the refrigerator door is closed.

16



Instruction and attentions for usage

of refrigerator compartment

The average temperature in refrigerator compartment is 0~10°C, so it can only be used
for short-term storage of food.

Suggested storage area for various food

The temperature in different areas of refrigerator is different, so the food should be
stored in recommended area shown as below figure:

3‘[%/ I

Salted food " ol I o Canned food
canned food, etc @ tr < o 1T spices, etc
|
14 N
(- — ] _ Drinks and
’l | ¥ bottled foods
Pasta, canned and @
milk, tofu, etc v N
14
I=—
Cooked meat g ° — ] _
sausage, etc | Ml @ Eggs, butter, etc
Fruit, ® °
salad, etc
|
Usage of crisper box 7 N

The food and vegetable stored in
refrigerator compartment lose moisture | |
soon. Maintain the humidity in the
crisper to keep more moisture of food
and vegetable, fresh food and vegetable
is good for health.

Usage of bottle rack _
* The position of bottle rack can be moved

according to storage requirement. The
bottle rack can be pulled out by lifting up.

« When assemble the bottle rack, first place .
the bottle rack in restraint of door liner,

then push it down to position.

-
J

|!: —
\.
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Attentions for food storage in refrigerator compartment

ot place hot food in refrigerator

Cool the hot food to room temperaturebefore
putting into the refrigerator. Directly putting
hot food will not only result in the
temperature rise insiderefrigerator but also
reduce the freshnessof other food.

The food need to be sealed and
classified stored

Seal the food before putting into refrigerator.
Classify the food and store separately, this
can not only help to keep freshness of food,

The food need to be cleaned before
putting into refrigerator

Cool the hot food to room temperaturebefore
putting into the refrigerator. Directly putting
hot food will not only result in the
temperature rise insiderefrigerator but also
_reduce the freshnessof other food.

Do not place too much food in
refrigerator

)

The food should be stored separately to
leave enough room for air circulation, thus
better refrigeration effect can be guaranteed.

but also avoid the smell pollution.

Prevent oil food contacting the liner

o

Contact of food especially oil food with liner
will result in corrosion of liner. The liner

being polluted with oil should be cleaned
immediately.

18

Do not place food too close to liner

Please keep the food a little distance from
liner to avoid being frozen.




Attentions for food storage in freezer compartment

The low temperature of freezer compartment is helpful to keep freshness of food, so the
food need to be stored for a long time is recommended to be stored inside freezer
compartment, but please pay attention to the suggested storage period on food package.

Recommended preservation period and quality
guarantee period for various food

reservation uality guarantee
Beriadirmont) | Berod(moni
chicken,beef, mutton,shrimp 4 9

dumpling,frozen bun,spareribs,popsicle

w o O

4
cake,bread,sliced meet,cheese 2
1

crab,sea food,sausage,ice cream

Please refer to the instructions on the package of the food manufacturer or the
professional refrigeration manual for detailed instructions.

The specific storage time depends on the quality of the food, the pretreatment before
freezing and the different requirements of each family for the food quality

[ I

00000000
00000000
00000000
00000000
00000000
00000000
00000000
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Attentions for food storage in freezer compartment

Do not place too much Do not place hot food
food inside freezer compartment in freezer compartment

Do not place too much fresh food inside In order to maintain sanitation inside
freezer compartment, please refer to the refrigerator, please clean and dry the food
frozen capacity data of the refrigerator. before putting into refrigerator.

. . - Food need to be packed before
Divide food into proper portions placing into freezer compartment
{

. . The outside package of food need to be d
Small portions of food with no less than to avoid fng_n of food. The package Shoy%

2.5kg in weight are easily to be frozen be no smell,air proof,water proof,no toxicity,
and unfrozen no pollution to avoid the smell pollution and
. quality decrease of food.

The food should be dated
according to storage period

In principle, the frozen food can not be
frozen again unless it has been cooked,
or else the food quality will be reduced.

The frozen date and period should be
marked on package according to storage
period of various food in order to avoid
the food being spoiled.




Daily maintenance for refrigerator

Clean refrigerator

The residue food inside refrigerator will lead to odor, so the refrigerator need to be regularly cleaned.

The steps for cleaning
1. Pull out the power plug to cut of the power supply.

2. Clean the refrigerator with soft tissue or sponge saturated with warm water or neutral detergent.
. Do not use hard brush,steel wire brush,organic solvent such as decontamination
ACautlon powder, gasoline, banana oil, acetone, hot water or acid, soda to clean the refrigerator.

3. Use dry cloth to clean the water on surface of refrigerator.

When clean refrigerator, do not use water to spray over refrigerator to avoid leakage
AWarning accident. Please use dry cloth to clean the electrical components such as switch and
LED light.

Tips: The door seal strip is easy to get dirty, please keep it clean.
Q Warnin During the process of manual defrosting,maintenance or cleaning, the temperature
9 rise of frozen food may lead to shortening of storage period.
The frozen compartment is automatically defrosted, no need for manually defrosting.

Do not use mechanical devices or other methods to accelerate the
amning) - 4efrosting process.

Transportation of refrigerator

1. Press power button for 3 seconds to cut off the power supply, then pull the power plug out of socket.
2. Take off all foods from refrigerator.

3. Use adhesive tapes to fix the moving parts such as drawers, shelves, crisper boxes, ect.

4. Close refrigerator door and fix the door with adhesive tapes to avoid door open in transportation.

5

. In transportation, the titled angel between refrigerator and vertical direction should be less than 45
degrees to avoid the malfunction of refrigeration system.

The refrigerator can not be laid down.
Lessthan |
45degrees§0




out of service of refrigerator

How to deal with power cut
* Even in summer, food can be stored without any problem for 10 hours after power cut
« Don't put any new food in after the power cut. Try not to open the refrigerator door

. If you know you are going to lose power, you can make more ice with a watertight container
and place it on top of the freezer

: A temperature rise in the freezer due to power outages or other failures can shorten the
Attention ’ )
storage period and reduce the quality of food

out on holiday

« Ifitis a short holiday, please take out perishable food, adjust the temperature to a proper gear,
and close the refrigerator door after confirmation

Not in use

« If the refrigerator needs to stop using for a long time, remove the power plug, cut off the power
and clean the refrigerator as described above

* Open the door of the refrigerator when it is not in use to prevent the trace food residue in the
refrigerator from producing bad smell

*«When the power is unplugged, leave a gap of at least 5 minutes before switching
«In general, do not stop using the refrigerator, so as not to affect the service life
of the refrigerator

- *When the appliances are scrapped, they should be properly disposed or handled by
professionals and should not be discarded to avoid environmental hazards or other
hazards
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Mesures de sécurité
importantes

Premiére utilisation

du produit

Manuel d'instruction

Consignes avant l'installation

Liste de pieces pour l'installation
Dimensions de base

Préparation avant l'installation
Etapes pour installer le réfrigérateur dans I'armoire

Etapes pour installer la porte de I'armoire
Instructions pour ajuster la porte de I'armoire

Introduction a la fonction principale
Etapes pour la premiére utilisation

Nom des composants du réfrigérateur

Panneau de commande
1.

@GN OAWN

et consignes relatives a I'utilisation du réfrigérateur
de rangement suggérée pour divers aliments
du bac a léegumes

Interrupteur d'alimentation
Réglage de la température interne du réfrigérateur
Réglage de la température interne du congélateur
Fonction de refroidissement rapide

Fonction de congélation rapide
Fonction de mode vacances

Fonction de mise hors tension de la réfrigération
Fonction d'alarme pour porte ouverte

relatives a la conservation des aliments dans le réfrigérateur
relatives au rangement des aliments dans le congélateur

Entretien quotidien du réfrigérateur
Nettoyage du réfrigérateur
Transport du réfrigérateur
Réfrigérateur hors service

_
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Cher client,

Merci d’avoir choisi nos produits. Afin de garantir I'utilisation correcte du
réfrigérateur et d’éviter les blessures corporelles, veuillez lire attentivement les
avertissements présentant les symboles ci-dessous contenus dans ce
manuel :

corporelles.

Une utilisation incorrecte peut
entrainer des blessures
corporelles.

Comportement ou utilisation a
observer

Avertisse Une glilisalion incorrecte peut Comportement ou utilisation
Z i s ment entrainer des blessures strictement interdite

l Electricité

Puissance

fortement (si elle dépasse la plage de 187-242 V), le réfrigérateur ne pourra pas
démarrer, le compresseur du thermostat brllera et le compresseur pourra sonner
anormalement a ce moment ; il doit étre équipé d’un régulateur automatique de
tension supérieur a 750 W

o le courant alternatif de ce réfrigérateur est de 220 V/50 H ; si la tension fluctue trop

Mise a la
terre

Le réfrigérateur doit étre alimenté par une prise indépendante spéciale et relié a la
terre de maniére fiable.

0@

Cordon
d’alimentation et
fiche

e Veuillez ne pas débrancher la fiche de maniére abrupte. Tenez fermement la
fiche d’alimentation, puis retirez-la directement de la prise. Assurez-vous que
le cordon d’alimentation n’est pas coincé par le ©réfrigérateur ou I'utilisateur.
Soyez prudent afin d’éviter dendommager le cordon d’alimentation lorsque
vous éloignez le réfrigérateur du mur.

0

. N’utilisez pas le cordon d’alimentation endommagé ou la fiche d’alimentation
usée. Veuillez demander au personnel des réparations autorisé de remplacer
le cordon d’alimentation endommagé.

e Veuillez mettre le réfrigérateur hors tension avant de nettoyer, d’effectuer
I'entretien et de remplacer le voyant lumineux.

Fuite de gaz inflammable

En cas de fuite de gaz inflammable, veuillez ouvrir les portes et les fenétres et ne
pas brancher ou débrancher la fiche de courant.



l Utilisation

Entreposage
des aliments

® . Ce réfrigérateur domestique ne peut étre utilisé que pour 'entreposage des
aliments, veuillez ne pas conserver de sang, de médicaments ou de produits
biologiques dans le réfrigérateur. Les produits dangereux inflammables et
explosifs, I'acide hautement corrosif ou I'alcali ne doivent pas étre conservés
dans le réfrigérateur.

. Ne mettez pas de biére ou de boisson en bouteille dans le compartiment de
congélation. Des fissures dues au gel risquent de se former.

. Lorsque le réfrigérateur est en marche, ne touchez pas la surface de
congélation du compartiment de congélation avec les mains mouillées pour
éviter que la peau n’adhére a la surface de congélation.

Environnement
d’utilisation

« Instructions d’installation » pour connaitre les spécifications de I'armoire.

- Le réfrigérateur doit étre placé a I'écart de toute source de chaleur. Veuillez

o . Le réfrigérateur doit étre encastré dans I'armoire, veuillez vous référer aux
® éviter I’ensoleillement direct pour garantir ses performances.

. N’exposez pas le réfrigérateur au gel, a I'extérieur ou a la pluie.

. Si le réfrigérateur est éclaboussé d’eau, essuyez immédiatement I'eau afin
d’éviter la rouille ou d’endommager l'isolation électrique.

. Ne placez pas de contenant lourd ou rempli d’eau au-dessus du réfrigérateur
afin d’éviter les blessures corporelles ou les fuites d’électricité causées par la
chute du contenant lourd.

- Ne placez pas ou n’utilisez pas d’appareils électriques tels qu’une fiche secteur,
une alimentation électrique stabilisée, un four a micro-ondes sur le dessus ou a
I'intérieur du réfrigérateur pour éviter les interférences électromagnétiques.

. Veuillez ne pas entreposer ou utiliser de I'essence ou d’autres substances
inflammables a proximité du réfrigérateur pour éviter un incendie.

I Maintenance
|

Nettoyage

- N’utilisez pas d’eau pour pulvériser le réfrigérateur, assurez-vous que le réfrigérateur
n’est pas placé dans un environnement humide pour éviter dendommager l'isolation

® électrique.

. Lorsque vous nettoyez le réfrigérateur, débranchez la fiche du cordon d’alimentation.
Assurez-vous que le réfrigérateur est éteint pendant au moins 5 minutes avant de le
rebrancher a 'alimentation électrique, sinon le compresseur pourrait tomber en
panne en raison d’opérations consécutives.

Entretien

Le réfrigérateur ne peut étre démonté ou réparé que par un technicien qualifié.
Danger : Risque de prise au piege pour les enfants. Avant de jeter votre ancien
réfrigérateur ou congélateur :

. Retirez les portes.

. Laissez les étageres en place afin d’éviter que les enfants puissent y rentrer
facilement.



Préparation avant I'utilisation du
réfrigérateur I

\-

@O®EE

Retirez tous les matériaux d’emballage, y compris la base en mousse et les
rubans adhésifs pour fixer les accessoires.

Vérifiez les accessoires et les matériaux
Veuillez vérifier que les piéces a l'intérieur de 'emballage correspondent a la liste
d’emballage. En cas de différence, veuillez consulter le vendeur.

Placez le réfrigérateur dans la bonne position.

Veuillez nettoyer le réfrigérateur avant I'utilisation (voir chapitre « Nettoyage du
réfrigérateur » a la page 18).

Aprés avoir mis le réfrigérateur a niveau et I'avoir nettoyé, attendez 2 heures
avant de le brancher a I'alimentation électrique.
Retirez le film de protection

Veuillez retirer le film de protection avant I'utilisation pour garantir la dissipation de
la chaleur du réfrigérateur.

Etapes de la premiére

utilisation du produit

Raccordement a
I'alimentation
électriaue

Apres le premier raccordement a
l'alimentation électrique, il faudra
plusieurs heures au réfrigérateur
pour se réfrigérer correctement.

La température par défaut
préréglée est : compartiment de
réfrigération (5 °C) compartiment
de congélation (-18 *C)

Placez les aliments
dans le réfrigérateur

Utilisation du
réfrigérateur

Laissez le réfrigérateur en
marche pendant 24 heures
pour atteindre I'état
d’équilibre aprés avoir mis
les aliments dans le
réfrigérateur. Aprés cela, la
température peut étre
modifiée.

Les aliments peuvent étre placés dans
le réfrigérateur 2 a 3 heures aprés son
raccordement a I'alimentation
électrique. Veuillez ne pas entreposer
trop de nourriture dans le
compartiment de congélation. Le poids
total des aliments entreposés sur
chaque clayette ne doit pas dépasser
4 kg.

57 B ¥, A &

Conseils : Aprés avoir modifié les paramétres de température, un certain temps serar ire avant que la p ure de I'armoire n’atteigne
I'équilibre thermique. La durée dépend de la température ambiante, de la fréquence d’ouverture des portes du réfrigérateur et des aliments
conservés dans le réfrigérateur.



Afin d’assurer le bon fonctionnement du réfrigérateur, veuillez suivre les étapes d’installation

ci-dessous.

Précautions a prendre avant

I'installation

Position de montage
Veuillez tenir le réfrigérateur a I'écart de la lumiere directe du soleil et d’appareils dégageant de
la chaleur tels que les cuisiniéres, les fours et les lave-vaisselles.

Premiére utilisation du produit

Alimentation électrique

e Lors de l'installation du réfrigérateur, veillez a ce que la fiche d’alimentation puisse étre

facilement retirée et enfichée.

e Lafiche secteur doit étre insérée dans une prise spéciale pour éviter la mise hors tension

inattendue du réfrigérateur. N'utilisez pas de rallonge ou d’adaptateur poreux.

e  Pour comprendre les exigences en matiére d’alimentation électrique, reportez-vous a la
plaque signalétique située sur le coté gauche du réfrigérateur.

e Le réfrigérateur doit étre correctement mis a la terre.

Liste des pieces d'installation

1. plaque supérieure avant 2.ensemble de guide de curseur

1 pcs

5. bande d'étanchéité

1 pcs

6 pcs

6. bouchon a vis

2 pcs

3. poutre de fixation

4. couvercle de poutre de fixation

18 pcs




Instructions d’installation

Taille de base

Taille de I'armoire (mm) Taille du produit (mm)
Largeur nette vide|  573+3

Hauteur nette vide 178243 1770

L’extrémité avant de la plaque supérieure de I'armoire est plus basse de 10 mm que
celle de I'armoire
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A : Dimension entre la porte inférieure et le bord de I'armoire

H : Hauteur de I'armoire

B : Distance entre la porte supérieure de I'armoire et la porte inférieure de
I'armoire



Préparation avant I'installation du réfrigérateur

1. Confirmez le sens d’ouverture de la porte

La porte du réfrigérateur s’ouvre du c6té gauche.

Si vous changez I'ouverture de la porte du cété droit,
veuillez installer les charnieres supérieure et inférieure
sur le c6té gauche aprés avoir inversé les charnieres.
Le sens d'inversion est indiqué par une fléche sur le
diagramme. Installez la plaque de fixation de la
charniére, retirez la petite plaque de fixation du coté
gauche, puis installez la petite plaque de fixation du
coté droit aprés avoir changé la direction de I'ouverture
de la porte.

Retirez la plaque fixe du coté gauche

%

2. Installez la plaque supérieure avant

\ CHARNIERE DE FIXATION AGRANDIR L'IMAGE )

”

Installez |a plaque de montage droite

Fixez la plaque supérieure avant sur le dessus du
réfrigérateur a 'aide des vis.




Etapes du positionnement du réfrigérateur &
l'intérieur de I'armoire

1. Passez le cordon d’alimentation dans le trou situé a I'arriére de 'armoire. Si la prise de
courant se trouve a l'intérieur de I'armoire, branchez d’abord la fiche secteur dans la prise,
puis placez le réfrigérateur dans I'armoire.

2. Placez le réfrigérateur dans 'armoire, réglez la position du réfrigérateur vers I'avant et vers
I'arriére pour vous assurer que I'avant de la plaque de fixation des charniéres est nivelé
avec 'armoire.

MISE EN
GARDE

Veuillez ne pas serrer le cordon d'alimentation. Un cordon d’alimentation endommagé peut
provoquer un incendie.

J

3.Insérez le coté bande magnétique de la bande d'étanchéité (
dans le coté sans charniére du réfrigérateur et de I
armoireDans I'espace de I'armoire, la surface de la bande
magnétique est adsorbée sur la paroi latérale du réfrigérateur,
deCoupez I'excédent de longueur une fois que le bas et
le haut sont bien adsorbés.

4. Fixer le pied inférieur du réfrigérateur au corps
de I'armoire a l'aide de vis, puis fixer le panneau
avant du réfrigérateur au Haut de I'armoire a l'aide B
de vis et recouvrir le couvercle de vis

10
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5. trier les ensembles de glissiéres comme indiqué

T

\_ ‘ Y,
~ ™

fridge door freezer door

6. placez le rail coulissant (a) sur la paroi intérieure de la

porte de I'armoire comme indiqué sur l'image et fixez-le

au panneau de porte avec des vis.

7. Fixez le couvre-rail (C) au rail (a) et fixez-le.

\- J

8. Ouvrez la porte du réfrigérateur et la porte de I'armoire a 90°,
placez le curseur (b) sur le rail (a), puis parallelement

la porte du réfrigérateur et la porte de I'armoire, et utilisez
la vis D (installée sur la porte) pour mettre le curseur (b) fixé a la porte du réfrigérateur.

11




9. Fixez le couvercle du curseur (d) au curseur (b) et fixez-les. Utilisez la méme méthode pour fixer les 3

ensembles de glissiéres restants, puis connectez la porte du réfrigérateur a la porte de I'armoire.

4 )

HZ[lnm 20mm

173
14,

10. Vissez d'abord la poutre de fixation au réfrigérateur, ajustez les cOtés gauche et droit et
alignez le cOté avec la paroi latérale de I'armoire et verrouillez-le avec des vis. Verrouillez ensuite

la poutre de fixation et le réfrigérateur, et enfin fixez le couvercle supérieur fixe.

12



Conseils d’économie
d’énergie

Pendant le processus d'installation

o Installez le réfrigérateur a I'endroit ou la température intérieure est la plus basse, a I'abri de
la lumiére directe du soleil, des tuyaux de chauffage, des appareils de ventilation et d’autres
appareils de chauffage.

e  Assurez-vous que le réfrigérateur est bien ventilé.

Pendant le processus d’utilisation
o Ne remplissez pas le réfrigérateur d’aliments pour garantir la circulation de I'air.

e Ne rembourrez pas les étagéres avec du papier d’aluminium, du papier ciré ou des
mouchoirs en papier.

o Ne remplissez pas le réfrigérateur d’aliments pour garantir la circulation de I'air.

e Raccourcissez les temps d’ouverture inutiles de la porte.

Avant de mettre les aliments au réfrigérateur
e Retirez tous les emballages.

o Nettoyez 'armoire avec un détergent a vaisselle tiede pour retirer la poussiére accumulée
lors de la fabrication et du transport.

o Le réfrigérateur dégage une odeur lors de la premiére utilisation, mais I'odeur disparaitra
lorsque la température a l'intérieur du réfrigérateur sera suffisamment basse.

o Faites fonctionner le réfrigérateur pendant 2 a 3 heures sans nourriture a l'intérieur pour que
chaque compartiment atteigne une température adéquate.



Etapes pour la premiére utilisation du réfrigérateur

Conseils relatifs a '’économie d'énergie

Conseils relatifs a 'économie d'énergie
Pendant l'installation

o Installez le réfrigérateur dans un endroit ou la température ambiante est la plus basse, a I'abri de la lumiére
solaire directe, des conduites de chauffage, du dispositif de réglage de la ventilation et de tout autre appareil
de chauffage.

« Assurez-vous que le réfrigérateur est bien ventilé.
Pendant I'utilisation
« Ne remplissez pas le réfrigérateur d'aliments afin d’ assurer la circulation de I'air.

« Ne recouvrez pas les tablettes avec du papier aluminium, du papier ciré ou des mouchoirs.
¢ Ne remplissez pas le réfrigérateur d'aliments afin d’assurer la circulation de I'air.

* Réduisez le temps d’ouverture inutile de la porte.
Avant la mise des aliments au réfrigérateur

« Retirez tous les emballages

¢ Nettoyez le compartiment a I'aide d’un chiffon et d’'un détergent a vaisselle pour éliminer la
poussiére regue pendant la fabrication et le transport.

o |l existe une odeur lors de la premiére utilisation du réfrigérateur, mais cette odeur disparaitra une fois
que la température a l'intérieur du réfrigérateur sera suffisamment basse.

¢ Laissez le réfrigérateur en marche pendant 2 a 3 heures sans nourriture pour que chaque
compartiment atteigne une température adéquate.

En cours d'utilisation

Introduction a la fonction principale

Panneau principal =

Tablette en verre

Panier de
porte

!

.
Bac a fruits

Tiroir

14



Panneau de commande

icone d'affichage de la icéne d'affichage de la
zone de température zone de température

— |
SELECT REF TEMP MODE G O @ Q

SUP.C SUPF HOUDAY REF CLOSE

L’icéne de fonction

FRZ — = —_—
interrupteur Plage de température régulation de la Licone de fonction
d’alimentation au choix température

nterrupteur d’alimentation : Permet d’allumer/éteindre le réfrigérateur
Sélection de la zone de température : | Permet de sélectionner la zone de température des compartiments de
réfrigération et de congélation
Réglage de la température Permet de régler les parametres de température dans la zone de
température sélectionnée
Sélection des fonctions : Permet de sélectionner les fonctions de refroidissement rapide, de
congélation rapide, de vacances
Icone d’affichage des zones de Permet d’afficher la zone de température actuelle
température :

Icone de refroidissement rapide Permet d’indiquer que le réfrigérateur est dans un état de refroidissement
rapide

Icone de congélation rapide Permet d’indiquer que le réfrigérateur est en mode de congélation rapide.

Icéne du mode vacances : Permet d’'indiquer que le réfrigérateur est en mode vacances.
Icone d’arrét de la réfrigération du Permet d’indiquer que la réfrigération du compartiment frigorifique est hors
compartiment de réfrigération : tension.

Icone d’affichage de la température : | Permet d’afficher le réglage de la température ou la valeur de la zone de
température actuelle

Interrupteur d’alimentation

Allumer le réfrigérateur
Lorsque le réfrigérateur est hors tension, appuyez sur le bouton « Interrupteur d’alimentation » pendant
3 secondes, le voyant s’allume et le réfrigérateur commence a fonctionner.

Eteindre le réfrigérateur
Appuyez sur le bouton « Interrupteur d’alimentation » pendant 3 secondes, I'indicateur s’éteint et le

réfrigérateur arréte de fonctionner.

Appuyez dessus pendant I'indicateur s’allume appuyez a nouveau dessus le voyant s’éteint (le
3 secondes (le réfrigérateur se pendant 3 secondes réfrigérateur arréte de
met en marche) fonctionner)
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2. Réglage de la température interne du réfrigérateur

1. Appuyez sur la touche « sélection de la zone de température », I'icéne d’affichage de la zone de
température du réfrigérateur et du congélateur s’allumera a tour de réle.

2. Sélectionnez la zone de température du compartiment du réfrigérateur, I'icone d'affichage
correspondant s'allumera et la température réelle a l'intérieur du compartiment du réfrigérateur
s'affichera.

3. Appuyez sur la touche de « réglage de la température ». l'icone d'affichage de la température affiche
le réglage actuel du compartiment de réfrigérateur et clignote.

4. Appuyez a nouveau sur la touche « réglage de la température», le réglage de la température du
compartiment de réfrigérateur s’affichera a tour de réle: «02» - «03» - «04» - «05» - «06» - «07» -
«08» - «02».

Si aucune touche n’est pressée pendant les 5 secondes suivantes, le
réglage actuel sera confirmeé.

SELECT g REF g TENP =i nSE = TEMP == l-IE.I,:

FRZ

Pour régler les

A S zone de Appuyez Réglez la position actuelle Appuyez v
ppuye température de sélectionner sélectionner encore positions
sélectionner réfrigération

3.Réglage de la température interne du congélateur

1. Appuyez sur la touche « sélection de la zone de température », I'icéne d’affichage de la zone de
température du réfrigérateur et du congélateur s’allumera a tour de réle.

2. Sélectionnez la zone de température du compartiment du congélateur, l'icéne d'affichage
correspondante s'allumera et la température réelle a l'intérieur du compartiment du congélateur
s'affichera.

3. Appuyez sur la touche « réglage de la température », I'icdne d’affichage de la température affiche le
réglage actuel du compartiment du congélateur et clignote.

4. Appuyez a nouveau sur la touche « réglage de la température», la température du compartiment
du réfrigérateur s’affichera a tour de role:

N1 M3 1AM L M5 L M1ET - 17" - 18" - 19" - MDQN - M. 1M M DM N3 23NN 4N 1D
Si aucune touche n’est pressée pendant les 5 secondes suivantes, le réglage actuel sera confirmé..

FRZ

SELECT wppy REF e TENP = =m =E° = TEMP ==jiip- == =9°
C C

Pour régler les

zone de Appuyez Réglez la position actuelle Appuyez .
positions

Appuyez s 5 : slecti
,F:p tV température de sélectionner sélectionner encore
selectionner réfrigération
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4. Fonction de refroidissement rapide

Activer la fonction de refroidissement rapide

Appuyez sur la touche « sélection du mode », I'icone « refroidissement rapide » clignotera. Aprés 5
secondes, l'icone « refroidissement rapide » s'allume et la fonction de refroidissement rapide est
activée.

” / i Attendez i ”
SELECT == G~ Lo G
V4 SURC AN SURC
Appuyez sélectionner Icéne refroidissement rapide clignote Icéne de congélation rapide s’allume

et commence la congélation rapide

Désactiver la fonction de refroidissement rapide

En mode de refroidissement rapide, appuyez sur la touche « sélection du mode », I'icobne

« refroidissement rapide » clignotera.

Aprés 5 secondes, l'icone « refroidissement rapide » s'éteint et le réfrigérateur quitte le mode de
refroidissement rapide.

*/ i Attendez @3
SELECT - (* - {5 sec. Y
p— — — e SUPC
7/ SUP.C AN h
Appuyez sélectionner Icone refroidissement rapide clignote Icone de congélation rapide s’éteint

et désactive le mode de congélation rapide

5. Fonction de congélation rapide

Activer la fonction de congélation rapide

Appuyez sur la touche « sélection du mode », I'icobne « congélation rapide »
clignotera. Aprés 5 secondes, I'icbne « congélation rapide » s'allume et la fonction
de congélation rapide est activée.

\I/

g N G
SELECT =P —/ SPF{mp T T o= e = sy
L SUPF i bsec. i
Appuyez sélectionner Icone de refroidissement rapide clignote. L'icone de congélation

rapide s'allume et entre en

Appuyez a nouveau sur sélectionner ; ™ -
état de congélation rapide

et l'icone de congélation clignote

Désactiver la fonction de congélation rapide

En mode de congélation rapide, appuyez sur la touche « sélection du mode »,
l'icéne « congélation rapide » clignotera. Aprés 5 secondes, I'icobne « congélation
rapide » s'éteint et le réfrigérateur quitte le mode de congélation rapide.

|
\@(/

— — (%
SELECT == /SPEST = :

N

SUPF

Appuyez 2 fois Icéne de congélation clignote L'icéne de congélation
rapide s'éteint et quitte
I'état de congélation rapide
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6. Fonction mode vacances

Activer le mode vacances
Appuyez 3 fois sur la touche « sélection du mode », I'icdbne « mode vacances » clignotera.
Aprés 5 secondes, l'icobne « mode vacances » s'allume et la fonction de mode vacances

est activée. |
N, 7

> — NUNT gy i Atendez | R
SELECT 4 N i 5sec. HOLIDAY

. . . Icénes vacances s'allume
Appuyez 3 fois Icone vacances clignote

Désactiver le mode vacances
En mode vacances, appuyez 3 fois sur la touche « sélection du mode », I'icone « mode vacances »
clignote. Apres 5 secondes, I'icone « mode vacance » s'éteint et le réfrigérateur quitte le mode
vacances. |

N 7
SELECT =g T/ MINT e | Attondez
: - HOLIDAY

Appuyez 3 fois Icone vacances allumée Icone vacances s’éteint

7. Fonction de mise hors tension de la réfrigération du réfrigérateur

Activer la fonction de mise hors tension de la réfrigération du réfrigérateur

Appuyez 4 fois sur la touche « mise hors tension de la réfrigération du réfrigérateur », l'icone
clignotera. Aprés 5 secondes, I'icdne « mise hors tension de la réfrigération du réfrigérateur »
s’allume et la fonction de mise hors tension de la réfrigération du réfrigérateur est activée.

&

REF CLOSE REF CLOSE
Appuyez 4 fois Arréte I'icone de réfrigération Arréte I'icone de réfrigération
de clignoter et I'allume

Désactiver la fonction de mise hors tension de la réfrigération du réfrigérateur
En mode mise hors tension de la réfrigération du réfrigérateur, appuyez 4 fois sur la touche

« sélection du mode »; I'icone « Mise hors tension de la réfrigération du réfrigérateur » clignote..
Apres 5 secondes, l'icone « Mise hors tension de la réfrigération du réfrigérateur » s'éteint et le
réfrigérateur quitte le mode de mise hors tension de la réfrigération du réfrigérateur.

AN /
SELECT wep — & _ —- e [ g @&
REF CLOSE L REF CLOSE
Appuyez 4 fois Arréte I'icone de réfrigération Arréte l'icone de réfrigération
de clignoter et I'éteint

8. Fonction d'alarme pour porte ouverte

Si la porte du réfrigérateur est ouverte pendant 180 secondes, I'avertisseur sonne trois fois par

demi-seconde.
Si la porte du réfrigérateur est toujours ouverte au bout de 30 secondes, I'avertisseur sonore retentit

trois fois a intervalles de 0,5 seconde, jusqu'a la fermeture de la porte du réfrigérateur.
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Instruction et consignes relatives a I'utilisation du
réfrigérateur

La température moyenne dans le réfrigérateur est comprise entre 0 et 10 °C. Elle ne peut donc étre

utilisée que pour la conservation a court terme d'aliments.

Zone de conservation suggérée pour divers aliments

La température varie dans les différentes zones du réfrigérateur, les aliments doivent étre

conservés dans la zone suggérée par l'illustration ci-dessous:

o Nourriture en

conserve
épicées, etc

Boissons et

ml
1

aliments en
bouteille

Oeufs, beurre, etc.

LoasE
-
Nourriture salée
nourriture en > % -
conserve, etc
_
v
Pétes, conserves % 7 ]
et lait, tofu, etc.
4
EeE—3
Viande cuite # *
saucisse, etc .
Fruits, légumes, ® *
salades, etc
N

Utilisation du bac a légumes

Les aliments et les Iégumes rangés dans le
réfrigérateur perdent rapidement leur
humidité. Maintenez I'humidité dans le bac a
légumes pour conserver davantage I'humidité
des aliments et légumes. Les aliments frais et
les Iégumes sont bons pour la santé.

Utilisation du panier a bouteilles

* La position du panier a bouteilles peut étre
déplacée en fonction des besoins de
conservation. On peut retirer le panier a
bouteilles en le soulevant.

e Lorsque vous installez le panier a bouteilles,
placez-le d'abord dans la retenue de I'intérieur
de la porte, puis poussez-le en place.

\§
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Consignes relatives a la conservation des aliments dans le réfrigérateur

Ne placez pas d'aliments chauds dans le réfrigérateur

Refroidissez les aliments chauds a la température
ambiante avant de les mettre au réfrigérateur. Y
mettre des aliments chauds entrainera une hausse
de la température dans le réfrigérateur et réduira
également la fraicheur des autres aliments.

Les aliments doivent étre scellés et
classés avant d’étre rangés

Scellez les aliments avant de les mettre au
réfrigérateur. Classez les aliments et rangez-les
séparément. Cela aidera a conserver la fraicheur des
aliments et évitera la dissipation des odeurs.

Empéchez les aliments huileux de toucher aux parois

=

Le contact d’aliments en particulier les
aliments huileux avec la garniture entrainera la

corrosion de la garniture. [a garniture polluée par
I'huile doit étre nettoyée immédiatement.

Refroidissez les aliments chauds a la température
ambiante avant de les mettre au réfrigérateur. Y
mettre des aliments chauds entrainera une hausse
de la température dans le réfrigérateur et réduira
également la fraicheur des autres aliments.

Ne mettez pas trop de
dans le réfrigérateur

Les aliments doivent étre stockés séparément afin de laisser
suffisamment d’espace pour la circulation de I'air de
maniére a garantir une meilleure réfrigération.

Gardez les aliments un peu a I'écart de la paroi
pour éviter qu’ils ne soient congelés.
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Consignes relatives a la conservation des aliments dans le congélateur
La basse température du compartiment du congélateur est nécessaire pour conserver la fraicheur des
aliments. Ainsi pour conserver les aliments pendant une longue période, il est recommandé de les ranger
a l'intérieur du congélateur, mais veuillez faire attention a la période de conservation suggérée sur

I'emballage.

Période de conservation recommandée
et période de garantie de qualité pour divers aliments

] période de période de garantie de
Alments G oot

poulet, beeuf, mouton, crevettes 4 9
Raviolis, pain congelé¢, cotes levées, glaces 6
gateau, pain, viande tranchée, fromage 2 6
crabe, fruits de mer, saucisse, creme glacée 1 3

Veuillez vous référer aux instructions figurant sur I'emballage du fabricant du
produit alimentaire ou au manuel de réfrigération professionnel pour obtenir
des instructions détaillées.

La durée de conservation dépend de la qualité d’aliments, du pré-traitement avant la
congélation et des différentes exigences de chaque famille pour la qualité de
I'aliment.

[

GO00000 0
sistetolaialely
00000000
00000000
00000000
Q0000000
00000000
@OOOOOO%

——
]
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Consignes relatives a la conservation des aliments dans le congélateur

Ne placez pas d'aliments
hauds dans le congélateur

o . Veuillez refroidir les aliments chauds a la

Ne placez pas trop d'aliments frais dans le tempgrature ambiante avant de les placer dans le

congélateur. Veuillez vous reporter aux données de congélateur. S'il Y a suffisamment d'aliments chauds

capacité de congélation du réfrigérateur. a placer, veuillez lancer le mode de congélation
rapide. 12 heures avant.

Les aliments doivent étre emballés avant
d'étre placés dans le congélateur

L'extérieur de I'emballage doit &tre sec pour éviter le gel
d’aliments. L’emballage doit &tre hermétique aux odeurs, a
I'air, a I'eau et a la toxicité afin d’éviter la pollution par I'odeur
et une diminution de la qualité des aliments.

De petites portions d'aliments pesant au
moins 2,5 kg peuvent facilement étre
congelées et décongelées.

La date et la période de congélation doivent En principe, les aliments congelés ne peuvent pas étre
&tre marquées sur I'emballage en fonction de a nouveau congelés sauf s'ils ont été cuits, sinon la

la durée de conservation des divers aliments Pl Gt T e e,

afin d'éviter que ceux-ci ne soient gatés.
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Entretien quotidien du réfrigérateur
Nettoyage du réfrigérateur

Les résidus d'aliments a l'intérieur du réfrigérateur dégageront des odeurs. Le réfrigérateur doit donc étre
nettoyé régulierement.

Les étapes du nettoyage

1. Débranchez le cordon d'alimentation pour couper I'alimentation.

2. Nettoyez le réfrigérateur a I'aide d’un chiffon doux ou d’une éponge saturée d’eau chaude ou de détergent neutre.

c Mise en garde N'utilisez pas de brosse dure, de brosse métallique, de solvant organique tel que de la poudre de
décontamination, de I'essence, de I'huile de banane, de I'acétone, de I'eau chaude ou de I'acide, du
bicarbonate de soude pour nettoyer le réfrigérateur..

3. Utilisez un chiffon sec pour essuyer I'eau a la surface du réfrigérateur.
Lorsque vous nettoyez le réfrigérateur, évitez de le pulvériser avec de I'eau afin d’éviter les fuites
AAvemssemem accidentelles. Veuillez utiliser un chiffon sec pour nettoyer les composants électriques tels que
I'interrupteur et la lumiere DEL.
Conseils: La bande du joint de la porte se salit facilement, veuillez la garder propre.

Q Avertissement | Pe€ndant le processus de dégivrage, d'entretien ou de nettoyage manuel, I'élévation de la

température des aliments congelés peut entrainer une réduction de la durée de

conservation.

Le compartiment du congélateur est automatiquement dégivré, pas besoin d’un dégivrage manuel.

vertissement |N'utilisez pas d'appareils mécaniques ou d'autres méthodes pour accélérer le
processus de dégivrage.

Transport du réfrigérateur

1. Appuyez sur la touche d'alimentation pendant 3 secondes pour couper I'alimentation, puis débranchez I'appareil de la
prise.

2. Enlevez tous les aliments du réfrigérateur.

3. Utilisez des rubans adhésifs pour fixer les piéces mobiles telles que tiroirs, tablettes, bacs a légumes, etc.

4. Fermez la porte du réfrigérateur et fixez-la a 'aide des rubans adhésifs pour éviter que la porte ne s’ouvre pendant le
transport.

5. Lors du transport, I'inclinaison du réfrigérateur par rapport a la verticale doit étre inférieure a 45 degrés pour
éviter le dysfonctionnement du systéme de réfrigération.

QgISE EN GARDE |Le réfrigérateur ne peut pas étre couché.

Moins de
45 degrés 0

L
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Réfrigérateur hors service

Comment faire face a une coupure de courant

o« Méme en été, les aliments peuvent étre conservés sans probleme pendant 10 heures apres
une coupure de courant.
N’ajoutez de nouveaux aliments aprés la coupure de courant. N'essayez pas d’ouvrir la porte
du réfrigérateur.

« Sivous savez que vous allez perdre le courant, vous pouvez produire plus de glace dans un contenant
étanche et le placer dans la partie supérieur du congélateur.

Une élévation de température dans le congélateur due a des pannes de courant ou

ttention | . : . ; Co .
d'autres pannes peut raccourcir la durée de conservation et réduire la qualité des
aliments.

Mode en vacances

o S'il s'agit de courtes vacances, sortez les aliments périssables, réglez la température a la position
appropriée et fermez la porte du réfrigérateur aprés confirmation.

Hors service

* Sjle réfrigérateur doit cesser de fonctionner pendant une longue période, débranchez-le, coupez
I’alimentation puis nettoyez le réfrigérateur comme décrit ci-dessus.

* Ouvrez la porte du réfrigérateur lorsque vous ne I'utilisez pas de peur que les résidus de traces
alimentaires dans le réfrigérateur ne dégagent une mauvaise odeur.

e Lorsque I'appareil est débranché, attendez au moins 5 minutes avant de le rallumer.
AAttenon . R PN 5 ;
«En général, ne cessez pas d'utiliser le réfrigérateur pour ne pas nuire a sa durée de vie.

eLorsque les appareils sont mis au rebut, ils doivent étre éliminés ou manipulés
JI\Vise engardt o rractement par des professionnels et ne doivent pas étre jetés pour éviter les risques

environnementaux ou d'autres dangers.
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Estimado Cliente:

Obrigado por escolher os nossos produtos. Para garantir a utilizagdo correta
do refrigerante e evitar lesbes pessoais, leia com atengao os conteudos com
os simbolos que se seguem:

N Comportamento ou
Aviso Uma operagé&o er[qda pode operagao estritamente
provocar lesoes fisicas proibidos
Atencao Uma operac@o er’ralda pode Comportamento ou operagao
‘ i L provocar lesdes fisicas que devem ser observados

l Eletricidade

Poténcia

demasiado importante (exceda o intervalo de 187-242 V), o frigorifico podera nao
funcionar. O compressor termdéstato queima e o compressor pode emitir ruidos fora
do normal. Deve ser equipado com um estabilizador automatico de tensao superior
a750 W

0 a corrente alternada deste frigorifico € 220 V/50 H, se a flutuagéo da tenséo for

Ligacao a
terra

O frigorifico tem de ser ligado a eletricidade através de uma tomada independente
com ligagao a terra.

Ficha e cabo de
alimentacao

® e Na&o desligue a ficha com um pux&o. Segure firmemente na ficha e retire-a da
tomada. Confirme que o cabo de alimentag&o n&o é apertado pelo frigorifico
nem pelo utilizador. Tenha cuidado para ndo danificar o cabo de alimentagéo
0 ao afastar o frigorifico da parede.
e Na&o utilize um cabo de alimentagao danificado nem uma ficha desgastada.
Peca aos técnicos autorizados que substituam o cabo de alimentagéo
danificado.

e Desligue a alimentacao elétrica do frigorifico antes de efetuar operagdes de
limpeza, manutengéao e substituicdo da luz LED.

Fuga de gas inflamavel

Em caso de fuga de gas inflamavel, abra as portas e janelas, ndo ligue nem
desligue a ficha de alimentag&o.



l Utilizacao

Armazenamento
de alimentos

® .

Este frigorifico doméstico s6 pode ser utilizado para armazenar alimentos. Nao
utilize para armazenar sangue, medicamentos nem produtos biolégicos. Os

produtos perigosos inflamaveis e explosivos, acido altamente corrosivo ou alcalis

nao devem ser armazenados no frigorifico.

N&o coloque cerveja ou bebidas engarrafadas dentro do compartimento de
congelagdo para evitar quebras causadas pelo gelo.

Quando o frigorifico estiver em funcionamento, ndo toque na superficie de

congelagdo no compartimento de congelagcdo com as maos molhadas para evitar

que a pele adira a superficie de congelamento.

Ambiente de
utilizagcao

I Manutencao

O frigorifico deve ser embutido no armario; consulte as "Instrugdes de
instalagao" para ver as especificagdes do armario.

O frigorifico deve ser colocado longe de fontes de calor e evitar a exposigcédo
direta ao sol para garantir o desempenho.

Nao exponha o frigorifico a ambientes gelados, ao ar livre ou a chuva.

Né&o coloque o frigorifico em ambientes humidos; se for molhado com agua,
limpe imediatamente a agua para evitar ferrugem ou danos ao desempenho do
isolamento elétrico.

N&o coloque recipientes pesados ou cheios de agua em cima da geladeira para
evitar ferimentos pessoais ou fugas de eletricidade causadas pela queda do
recipiente.

N&o coloque nem utilize aparelhos elétricos, como fichas elétricas,
abastecimento estabilizado de tens&o, micro-ondas em cima ou dentro do
frigorifico para evitar interferéncias eletromagnéticas.

Nao guarde nem utilize gasolina ou outras substancias inflamaveis perto do
frigorifico para evitar incéndios.

Limpeza

I\

Nao utilize agua para pulverizar o frigorifico; assegure-se de que o frigorifico ndo

se encontra num ambiente molhado para evitar danos no desempenho do
isolamento elétrico.

Ao limpar o frigorifico, desligue o cabo de alimentacao. Certifique-se de que o
frigorifico esteja desligado durante pelo menos 5 minutos antes de voltar a ligar
novamente a fonte de alimentagéo; caso contrario, o compressor pode avariar
devido a operagao consecutiva.

Servico

® O frigorifico s6 pode ser desmontado ou reparado por um técnico qualificado. Perigo:

Risco de entalamento para as criangas. Antes de deitar fora o seu antigo refrigerador

ou congelador:

Retire as portas.

Disponha as prateleiras de modo a que as criangas nao consigam subir.



Primeira utilizacdo do produto

Preparativos antes de utilizar o frigorifico

CICICISICKS)

Remova todos os materiais de embalagem, incluindo a base de espuma e as fitas
adesivas, para fixar os acessorios.

Verifique os acessorios e materiais
Verifique as pecgas no interior da embalagem de acordo com a lista de
embalagem. Caso exista alguma diferenca, contacte o vendedor.

Coloque o refrigerador na posicao correta.

Limpe o refrigerador antes de o utilizar (consulte o capitulo "limpeza do frigorifico"
na pagina 18)

Depois de o frigorifico ser nivelado e limpo, aguarde duas horas antes de o ligar a
alimentacao elétrica.
Retire a pelicula de protecao

Retire a pelicula de protecao antes da utilizacdo para garantir a dissipagdo de
calor do refrigerador.

Etapas para a primeira

utilizacdo do produto

Ligue a fonte d
alimentagao

Depois de ligar a ficha elétrica
pela primeira vez, sdo
necessarias algumas horas para
que o frigorifico complete a
refrigeracéo.

A temperatura predefinida do
compartimento frigorifico € de 5
°C e do compartimento de
congelacéo é de -18 °C

Coloque os
alimentos no

Femtim A~

Utilizacao do
frigorifico

Mantenha o frigorifico em
funcionamento durante 24
horas para alcancar uma
fase estavel apés a
colocagao de alimentos no
interior. A seguir, pode
alterar a temperatura.

Os alimentos podem ser colocados no
refrigerador 2-3 horas apés ligar a
alimentacéo elétrica. Nao coloque
excesso de alimentos no
compartimento de congelagéo. O peso
total dos alimentos colocados em cada
prateleira ndo deve ultrapassar os

24 kg.

N

. o, Y .

Dicas: Ap0s alterar as definicbes de temperatura sera necessario algum tempo até que a temperatura fique equilibrada. Este tempo depende da
temperatura ambiente, da frequéncia de abertura das portas do frigorifico e dos alimentos guardados no interior.



Instrucdes de instalagao

Para que o frigorifico funcione corretamente, respeite as seguintes etapas de instalagao.

Precaugdes antes da
instalagao

Posi¢ao de instalacao
Mantenha o frigorifico afastado da luz direta do sol e de eletrodomésticos quentes, como fogdes
ou maquinas de lavar.

Fonte de alimentagéao
e Confirme que a ficha de alimentagao pode ser facilmente ligada e desligada ao instalar o
frigorifico.

e Aficha de alimentagéo deve ser ligada a uma tomada prépria para evitar que o aparelho
seja desligado inesperadamente. Nao utilize extensdes nem adaptadores porosos.

e Para compreender os requisitos de alimentag&o elétrica, consulte a placa no lado esquerdo
do frigorifico.

e O frigorifico deve ter uma correta ligagéo a terra.

Lista de pecas de instalagao

1.placa superior frontal |2- conjunto do trilho deslizante 3. viga de fixagao 4. tampa da viga de fixagéo

1 pcs 4 set 1 pcs 1 pcs

5. fita de vedagao 6. tampa de rosca 7. prato pequeno fixo 8. parafuso A

; A
pe=
\_/
1 pcs 2 pcs 1 pcs 18 pcs

6 pcs 2 pcs




Dimensodes basicas

tamanho do armario (mm) tamanho do produto (mm)

Lt !' gz 5733 Largura
vazio

Profundidade >5@((recomendado 600) | Profundidade
liquida vazio
Altura I|_qU|da 178243 1770
vazio

A placa no topo frontal do armario € 10 mm mais baixa do que o armario

5490 in200c" ' =
\7 o min; C| 5
& -
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upper

573i3 cabinet door — T~
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cabinet door——_|

682
599

Ny
7

[ Hoottom cabinet door

%5
/
Vi

A: Dimensé&o entre a porta inferior e a extremidade do armario
H: Altura do armario
B: Distancia entre o topo da porta do armario e o fundo da porta do armario



Preparagdes para a instalagdo do frigorifico

1. Confirme a dire¢do de abertura da porta

A porta do frigorifico abre pelo lado esquerdo.

Caso pretenda alterar o lado de abertura da porta,

instale as dobradigas inferior e superior no lado

esquerdo. A diregao inversa € mostrada como uma seta
no diagrama. Instale a placa de fixagao da dobradica,

retire a pequena placa de fixagdo do lado esquerdo, de
seguida instale-a do lado direito, ap6s alterar a diregdo

de abertura da porta.

Retire a placa fixa no lado esquerdo

\.

2. Instale a placa superior frontal

Fixe a placa superior frontal no topo do frigorifico com

os parafusos.

-

&

fixagdo da dobradiga ampliar imagem

J

instale a placa de montagem direita




Passos para colocar o frigorifico no interior do

armario
—
1. Passe o cabo de alimentag&o pelo orificio na traseira do armario. Se a tomada de
alimentacgao estiver no interior do armario, ligue a ficha a tomada e sé depois coloque o

frigorifico no interior do armario
2. Mova o refrigerador para o gabinete, ajuste a posi¢ao do refrigerador
na dire¢ao para frente e para trds para garantir que a frente da placa
de fixac¢ao da dobradi¢a esteja nivelada com o gabinete. E ajuste a posi¢ao
esquerda e direita do refrigerador de modo que a folga entre o lado de

operag¢ao da porta do refrigerador e a parede lateral do gabinete seja de

\

5 mm a 10 mm.

A ATENGAO

J

N&o esmague o cabo de alimentagdo. Um cabo de alimentagéo danificado representa um
risco de incéndio.

3. Insiraolado da faixa magnética da faixa de vedacao no
lado sem dobradica do refrigerador e do gabinete No vao do gabinete,

a superficie da tarja magnetica e adsorvida na parede lateral
da geladeira, de Corte o comprimento em excesso depois
que a parte inferior e a parte superior forem bem absorvidas.

. J

4. Consertar o pé de armario inferior Da geladeira com
o Corpo do armario com parafusos, EM seguida, fixar
a Placa de CIMA Da Frente Da geladeira com a parte
superior do armario com parafusos, e cobrir a Tampa
do parafuso.




4 : N
! ]
5. Classifique os conjuntos de trilhos deslizantes '@'@-@@I@I@l@‘ ﬁ
A
b

conforme mostrado.
L |

s

k d
/

/
~N

6. Coloque o trilho deslizante (a) na parede interna fridge door freezer door

do gabinete conforme mostrado na imagem e fixe-o

ao painel da porta com parafusos.

7. Fixe a tampa do trilho (C) ao trilho (a) e fixe-a.

- J

° , coloque o controle deslizante (b) no

8. Abra a porta do refrigerador e a porta do armdrio a 90
trilho (a) e, em seguida, paralelize a porta do refrigerador e a porta do armario juntas, e use o

parafuso D (instalado na porta) para coloque a corredica (b) fixada na porta do refrigerador.

~N

C
s C

P

10




9. Fixe a tampa do controle deslizante (d) ao controle deslizante (d) e fixe-os. Use o mesmo
método para fixar os 3 conjuntos restantes de montagem e, em seguida, conecte a porta do

refrigerador a porta do armadrio.

173. 5mm

10. Aparafuse primeiro a viga de fixagdo ao refrigerador, ajuste os lados esquerdo e direito e
alinhe o lado com a parede lateral do gabinete e trave-o com parafusos. Em seguida, trave a viga

de fixacdo e o refrigerador e, por fim, fixe a tampa superior fixa.

-~
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Passos para a primeira utilizagao do frigorifico

Dicas para poupar
energia

Durante o processo de instalacao

Instale o frigorifico no local com a temperatura interna mais baixa, mantenha-o longe da luz
solar direta, tubo de aquecimento, dispositivo de ajuste de ventilagéo e outros aparelhos de
aquecimento.

Verifique se o frigorifico esta bem ventilado.

Durante o processo de utilizagao

Nao deixe o frigorifico cheio de alimentos para garantir a circulagdo de ar.
Nao forre as prateleiras com papel aluminio, papel encerado ou tecido.
Néo deixe o frigorifico cheio de alimentos para garantir a circulagéo de ar.

Encurte o tempo desnecessario de abertura da porta.

Antes de colocar alimentos no frigorifico

Remova todas as embalagens.

Limpe o armario com detergente da loiga quente para remover o pé acumulado no fabrico e
transporte.

Ha um odor ao utilizar o frigorifico pela primeira vez, mas o odor desaparece quando a
temperatura interna baixa o suficiente.

Deixe o frigorifico funcionar 2-3 horas sem alimentos no interior para permitir que cada
compartimento atinja a temperatura adequada.

12



icone de apresentagao da icone de apresentagéo da
area de temperatura 4rea de temperatura

! ! !

SELECT RlEF TEMP | G G # Q

SUPC SUPF HOLDAY REF CLOSE

O icone de fungdo

interruptor de Intervalo de controlo da O icone de fungéo
corrente temperatura a temperatura
selecionar

Interruptor de corrente: Bot&o ligar/desligar o frigorifico

Selegao da zona de temperatura: Selecionar a zona de temperatura do frigorifico e do compartimento de
congelagao

Ajustar a temperatura' Ajusta as definicdes de temperatura na zona de temperatura selecionada

Sele(;ao de fungao: Selecionar as fungdes de arrefecimento rapido, congelagéo rapida, férias

icone de apresentagdo da zona de | Apresenta zona de temperatura atual
temperatura:

icone de apresentagéo da Apresenta a definigdo ou valor de temperatura da zona de temperatura atual
temperatura:

icone de arrefecimento rapido: Indica que o frigorifico esta no estado de arrefecimento rapido
fcone de congelagéo rapida: Indica que o frigorifico esta no estado de congelagao rapida

Icone modo de férias: Indica que o frigorifico esta no estado de modo de férias

icone de compartimento de indica que o compartimento de refrigeragao esta desligado
refngeragao desligado:

Interruptor de corrente

Energia no frigorifico
Quando o frigorifico esté desligado, prima o interruptor de corrente durante 3 segundos; o indicador liga-se e

o frigorifico comega a funcionar.

Boté&o desligar o frigorifico
Prima o interruptor de corrente durante 3 segundos, o indicador desliga-se e o refrigerador deixa de funcionar.

Prima durante o indicador prima durante 3 segundos o indicador desliga-se
3 segundos ilumina-se (o novamente (o refrigerador deixa
refrigerador comeca de funcionar)

a funcionar)

13



2. Ajustar a temperatura no interior do compartimento frigorifico

1. Prima o botdo "selegéo da zona de temperatura", o icone de apresentacdo da zona de temperatura do
frigorifico e do congelador liga-se a vez.

2. Selecione a zona de temperatura do compartimento frigorifico, o icone correspondente apresentado
ilumina-se e a temperatura atual no interior do compartimento é apresentada.

3. Prima o bot&o "regular temperatura”, o icone de apresentacdo da temperatura apresenta a definigdo atual
do compartimento frigorifico e fica intermitente.

4. Prima o bot&o "regular temperatura" novamente. A definicdo de temperatura do compartimento frigorifico
é apresentada & vez: 02”-"03"-"04"-"05"-"06"-"07"-"08"-"02".

Caso nenhum botéo seja pressionado durante 5 segundos, a definicdo atual € confirmada.

REF
= * * = * D 5 [ * ki * D E [

Prima a area de Prima Defina a area atual Prima Selecionar Para definir as areas
Selecionar temperatura de Selecionar novamente
refrigeracéo

3. Ajustar a temperatura no interior do compartimento congelador
1. Prima o botdo "selegéo da zona de temperatura", o icone de apresentagdo da zona de temperatura do
frigorifico e do congelador liga-se a vez.

2. Selecione a zona de temperatura do compartimento congelador. O icone correspondente ilumina-se e a
temperatura atual no compartimento do congelador é apresentada.

3. Prima o botédo "regulagdo da temperatura”; o icone de apresentagéo da temperatura apresenta a
definigao atual do compartimento congelador e fica intermitente.

4. Prima o botdo "regulagédo da temperatura" novamente, a configuragdo da temperatura do compartimento
do refrigerador alterna entre:

120 137 M4 B P16 TBI 2021702 0B 04" A,
Caso nenhum botéo seja pressionado durante 5 segundos, a definicdo atual € confirmada.

SELECT gy REF o TEMP = == EE = TEMP = = =9
C [

FRZ
Prima a area de Prima Defina a area atual Prima Selecionar Para definir as areas
Selecionar temperatura de Selecionar novamente
refrigeracéo
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4. Funcao de arrefecimento rapido

Ligar a fungéo de arrefecimento rapido

Prima o botao "selecionar modo" e o icone "congelagao rapida"” fica intermitente. Apds 5 segundos, o icone

"arrefecimento rapido" ilumina-se e a fungédo de arrefecimento rapido é ativada.

-
ssLecT—b-_G_

Aguarde 5 : * e

segundos

2 BRGN i
Prima O icone de O icone de congelagao
Selecionar arrefecimento rapido rapida ilumina-se e a
fica intermitente congelagéo rapida tem inicio

Desligar a fungéo de arrefecimento rapido

No modo de arrefecimento rapido, prima o botédo "selecionar modo" e o icone "arrefecimento rapido" fica
intermitente.

Apds 5 segundos, o icone "arrefecimento rapido" desliga-se e o frigorifico sai do modo de arrefecimento
rapido.

SELECT o — G L I ' Aguarde 5

s 70C sequrces | P g
Prima O icone de O icone de congelagao
Selecionar arrefecimento rapido rapida desliga-se e sai do
fica intermitente estado de congelamento
rapido

5. Fungéo de arrefecimento réapido
Ligar a fungao de congelagao rapida

Prima o botao "selecionar modo" e o icone "congelagéo rapida" fica intermitente. Apds 5 segundos, o icone
"congelagéo rapida" ilumina-se e a fungao de congelagéo rapida é ativada.

|
N Lo
SELEGT-‘_G--D'_@_

Aguarde 5 ' = G

Vs -IUP.F\ 7 SUPF o SUPF
Prima O icone de Prima a selegéo O icone de congelagao rapida
Selecionar arrefecimento novamente e o icone de ilumina-se e a congelagéo
rapido fica congelacéo fica rapida tem inicio
intermitente intermitente

Desativar a fungdo de congelamento rapido
No modo de congelamento rapido, prima o bot&o "selecionar modo"; o icone "congelagao rapida" fica
intermitente.

Ap6s 5 segundos, o icone "congelagéo rapida" desliga-se e o frigorifico sai do modo de congelamento rapido.

—_ 3 — - Aguarde 5 -
SELECT ==l SO | =P | egundos - SUPF
Prima 2 O icone de congelacao O icone de congelagao
vezes fica intermitente rapida desliga-se e sai do
estado de congelamento
rapido
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6. Fungao modo de férias

Ativar a fungdo modo férias
Prima o botao "selecionar modo" trés vezes e o icone "modo de férias" fica intermitente. Apés 5 segundos, o

icone "modo de férias" ilumina-se e a fungdo modo de férias é ativada.

N /
—_— ]® —_ Aguarde 5 @
SELECT > VLN > segundos > HOLIDAY
Prima 3 icone de férias icone de férias
vezes intermitente ilumina-se

Desligar a fungdo modo férias
Na fung@o modo de férias, prima o botao "selecionar modo" trés vezes e o icone "modo de férias" fica

intermitente.

Apés 5 segundos, o icone "modo de férias" desliga-se e o frigorifico sai do modo de férias.

N\ 7/
= = i; — = Aguarde 5 =
SELECT / m\ segundos HOLIDAY
Prima 3 icone de férias icone de férias
vezes ilumina-se atenua-se

7. Fungao desligar compartimento frigorifico

Ligar Fungao desligar refrigeragdo do compartimento frigorifico

Prima o bot&o "selecionar modo" 4 vezes; o icone refrigeragéo do compartimento frigorifico desligado fica
intermitente. Apds 5 segundos, o icone de refrigeracéo do compartimento frigorifico ilumina-se e a funcéo
desligar refrigeragado do compartimento frigorifico é ativada.

Prima 4
vezes

\I/

mw—b_&_—b
REF CLOSE

Fechar icone de
refrigeragdo para

Aguarde 5
segundos

s &
REF CLOSE
Fechar o icone
frigorifico e iluminar

intermitente

Desligar Fungao desligar refrigeragdo do compartimento frigorifico
No modo de refrigeragdo do compartimento frigorifico desligado, prima o bot&o "seccionar modo" 4 vezes; o
icone "desligar refrigeragéo do compartimento frigorifico" fica intermitente. Apds 5 segundos, o icone "desligar
refrigeragdo do compartimento frigorifico" desliga-se e o aparelho sai deste modo.
N o 2
el
— REF CLOSE
Prima 4
vezes

Aguarde 5 =
segundos

REF CLOSE
Fechar o icone de
refrigeragéo e
extinguir

Fechar icone de
refrigeragéo para
intermitente

Funcao alarme porta aberta

Se a porta do frigorifico estiver aberta durante 180 segundos, o alarme soa 3 vezes com um intervalo de 0,5
segundos.

Se a porta do frigorifico continuar aberta apés 30 segundos, o alarme soa mais 3 vezes com um intervalo de
0,5 segundos até que a porta seja fechada.

16



INSTRUGOES E ATENGCOES PARA USO DO COMPARTIMENTO DO REGRIFERATOR

A temperatura média no compartimento frigorifico é de 0~10°C, pelo que s6 pode ser utilizada
para armazenamento a curto prazo de alimentos.
Sugestdo de drea de armazenamento para varios alimentos

A temperatura em diferentes areas do frigorifico é diferente, por isso os alimentos devem ser
armazenados na drea recomengada indicada na figura abaixo:

il iari
Alimentos salgados > ! i Especiarias, etc.
_—
14 N
. “ Bebidas e alimentos engarrafados
Massa, leite, tofu, etc... 17 _—— N
v 3
=
Carne cozida, salsicha, etc. iy ‘ ﬂﬂ Ovos, manteiga
|
Frutas, legumes, salada, etc.

Uso de caixa mais crocante

Os alimentos e legumes armazenados em

o compartimento frigorifico perde humidade

em breve. Mantenha a umidade no

mais crocante para manter mais humidade dos alimentos

e vegetais, alimentos frescos e vegetais

é bom para a saude.
Uso do porta-garrafas

A posicdo do suporte de garrafas pode ser deslocada

de acordo com a necessidade de armazenamento. O
O porta-garrafas pode ser puxado para fora ao levantar.
Quando montar o porta-garrafas, coloque primeiro o porta-garrafas no suporte da porta,

Depois empurre-a para baixo para a posigao.
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Atencdo ao armazenamento de alimentos no

compartimento de congelagao

A baixa temperatura do compartimento de congelagéao € util para manter a frescura dos alimentos, pelo que
se recomenda que os alimentos destinados a serem armazenados durante um longo periodo de tempo
sejam colocados no compartimento de congelacdo. Tenha, porém, atencéo ao periodo de armazenamento
indicado na embalagem alimentar.

Periodo de preservacao recomendado e —

periodo de qualidade garantida para

diversos alimentos

. periodo de preservagao | periodo de garantia da

frango, vaca, ovino, camaréao 4 9

bolinho de massa, pédo congelado, costelas, 4 6
sorvetes

bolo, pao, carne fatiada, queijo 2 6

caranguejo, frutos do mar, salsicha, gelado 1 3

Consulte as instrugdes na embalagem do produtor alimentar ou o manual profissional de refrigeragéo
para instru¢des detalhadas.

O tempo de ar 1to especifico depende da quali dos ali do
pré-tratamento antes do congelamento e dos diferentes requisitos de cada familia para a
qualidade dos alimentos.

~

=
00000000
Q0000000
00000000
00000000
Q0000000
00000000
00000000
OOOOOOO%
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Sehr verehrter Kunde:

Vielen Dank, dass Sie sich fur eines unserer Produkte entschieden haben. Um
den ordnungsgemalfien Gebrauch dieses Kuhlschranks zu gewahrleisten und
Verletzungen zu vermeiden, lesen Sie bitte folgende Anleitung aufmerksam
durch und machen Sich sich vor allem mit den folgenden Symbolen vertraut:

Eine Fehlbedienung kann zu Streng verbotenes
Verletzungen fiihren. ® Verhalten oder Vorgehen
Achtun Eine Fehlbedienung kann zu Verhalten oder Vorgehen, das
9 Verletzungen fiihren. eingehalten werden muss

l Elektrizitat

Leistung

T
Dieser Kiihlschrank muss mit Wechselstrom 220 V / 50 Hz versorgt werden. Wenn

0 die Spannung zu stark schwankt (unter 187 oder Uber 242 V), funktioniert der
Kuhlschrank nicht mehr korrekt, kann der Kompressorschutz ansprechen oder der
Kompressor anormale Gerdusche machen. In diesem Fall muss das Gerat mit
einem automatischen Spannungsstabilisator mit mindestens 750 W Leistung
geschitzt werden.

Erdung

Der Kihlschrank muss an eine unabhangige Steckdose angeschlossen und
zuverlassig geerdet werden.

Netzkabel und
Stecker

e Bitte ziehen Sie den Stecker nicht durch Zerren am Kabel heraus. Greifen Sie
den Netzstecker kraftig und ziehen Sie ihn gerade aus der Steckdose. Achten
Sie darauf, dass das Netzkabel nicht durch den Kiihischrank oder auf andere
Weise gequetscht wird. Seien Sie vorsichtig, um eine Beschadigung des
Netzkabels zu vermeiden, wenn Sie den Kihlschrank von der Wand weg
bewegen.

e Verwenden Sie den Kuhischrank nicht mit beschadigtem Netzkabel oder
abgenutztem Netzstecker. Bitte wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst, um ein beschadigte Netzkabel auszutauschen.

. Bitte trennen Sie den Kihlschrank vom Stromnetz, bevor Sie ihn reinigen,
warten oder das LED-Licht austauschen.

Austreten von brennbarem
Kaltegas

Im Falle eines Austritts von brennbarem Gas 6ffnen Sie Tlren und Fenster, aber
ziehen Sie auf keinen Fall den Netzstecker heraus (Funkengefahr).



I Verwendung

Lebensmittellagerung

® .

Dies ist ein Haushaltskihlschrank, der nur fur die Lagerung von Lebensmitteln verwendet
werden darf. Bitte lagern Sie keine Blutprodukte, Medikamente oder biologische
Produkte in diesem Kihischrank. Auch brennbare und explosive Gefahrstoffe, hoch
korrosive Sauren oder Laugen dirfen nicht im Kihlschrank gelagert werden.

Stellen Sie kein Bier oder andere Getranke in Flaschen in das Gefrierfach, um ihr Platzen
beim Einfrieren zu vermeiden.

Berlhren Sie die kalten Gefrierflachen im Gefrierfach nicht mit nassen Handen, um zu
vermeiden, dass die Haut festfriert.

Nutzungsumgebung

I Wartung

Der Kuhlschrank sollte in einen Schrank eingebaut werden. Bitte beachten Sie
fur die Spezifikationen des Schranks die Installationsanleitung.

Der Kuhlschrank sollte weder direktem Sonnenlicht noch anderen
Warmequellen ausgesetzt werden, um seine Leistung zu gewahrleisten.

Der Kuhlschrank darf nicht im Frost, im Freien oder im Regen stehen.

Stellen Sie den Kuhlschrank nicht in feuchter Umgebung auf. Wird er mit
Wasser bespritzt, wischen Sie dieses sofort ab, um Rostbildung oder ein
Unwirksam werden der elektrischen Isolation zu vermeiden.

Stellen Sie keine schweren oder mit Wasser gefiillten Behalter auf den
Kuhlschrank, um Personenschaden oder Stromschlage durch das
Herunterfallen dieser zu vermeiden.

Platzieren und verwenden Sie kein_(_a elektrischen Gerate wie Steckerleisten,
Netzteile, Mikrowellengerate oder Ahnliches auf oder im Kuihlschrank, um
elektromagnetische Stérungen zu vermeiden.

Lagern oder verwenden Sie kein Benzin oder andere brennbare Substanzen in
der Nahe des Kuhlschranks, um eine Brandkatastrophe zu vermeiden.

Reinigung

Q.

Sprihen Sie kein Wasser auf oder an den Kiuihlschrank und stellen Sie sicher, dass er
nicht in feuchter Umgebung aufgestellt wird, um Schaden an der elektrischen
Isolation zu vermeiden.

Bevor Sie den Kiihlschrank reinigen, ziehen Sie bitte den Netzstecker. Vergewissern
Sie sich, dass der Kiihlschrank mindestens 5 Minuten lang ausgeschaltet war, bevor
Sie ihn wieder an die Stromversorgung anschliel3en, da sonst der Kompressor durch
zu schnelles Wiedereinschalten beschadigt werden kdnnte.

Service

Der Kuhlschrank darf nur von qualifizierten Servicemitarbeitern demontiert oder
repariert werden. Gefahr: EinschlieRgefahr fur Kinder. Bevor Sie einen alten Kuhl-
oder Gefrierschrank entsorgen:

Nehmen Sie die Tiren ab.

Lassen Sie die Regale an Ort und Stelle, damit Kinder nicht leicht hineinklettern
kénnen.



Erster Einsatz des Gerats

Vorbereitungen vor der Benutzung des
Kuhlschranks

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien, einschlieBlich der Schaumstoffbasis
und der Klebebander zur Befestigung des Zubehors.

Uberpriifen Sie das Zubehér und die Materialien.
Uberpriifen Sie alle im Lieferumfang enthaltenen Teile gemaR Packliste. Wenn
nicht alles vorhanden sein sollte, wenden Sie sich an den Verkaufer.

Stellen Sie den Kihlschrank korrekt auf.

Bitte reinigen Sie den Kuhlschrank vor Gebrauch (siehe Kapitel "Reinigen des
Kuhlschranks" auf Seite 18).

Nachdem der Kiihlschrank nivelliert und gereinigt wurde, warten Sie bitte 2
Stunden, bevor Sie ihn an das Stromnetz anschlieRen.

Entfernen der Schutzfolien

@OV

Bitte entfernen Sie vor dem ersten AnschlieRen alle Schutzfolien, um die korrekte
Warmeableitung des Kihlschranks zu erméglichen.

Erster Einsatz des Gerats

SchlieRen Sie das
Gerat an die
Stromversorgung an

Legen Sie
Lebensmittel in den
Kuhlschrank

Verwendung des
Kuhlschranks

Nach dem ersten Anschluss an
die Stromversorgung dauert es
mehrere Stunden, bis der
Kihlschrank seinen endgiiltigen
Kihlzustand erreicht.

Die voreingestellten
Standardtemperaturen sind:
Kiihlbereich (5 °C) Gefrierfach
(-18 °C)

Lebensmittel sollten Sie erst 2 - 3
Stunden nach dem Anschluss an die
Stromversorgung in den Kiihlschrank
geben. Bitte Uberfiillen Sie das
Gefrierfach nicht. Das Gesamtgewicht
der in jedem Regal gelagerten
Lebensmittel sollte nicht mehr als 24
kg betragen.

Lassen Sie den Kiihlschrank

nach Einlagern der
Lebensmittel 24 Stunden
lang laufen, um den
Normalzustand zu erreichen.
Erst danach sollten Sie
notwendig werdende
Temperaturanderungen
vornehmen.

%,

B s B A

Tipps: Nach einer Anderung der Temperatureinstellung dauert es einige Zeit, bis sich die Kiihlschrar atur eil

hat. Diese Dauer

hangt von der Umgebungstemperatur, der Haufigkeit des Offnens der Kiihischranktiir und den im Kiihischrank gelagerten Lebensmitteln ab.



Instruktion zur Installation

Damit der Kihlschrank gut funktioniert, befolgen Sie bitte die folgenden Installationsschritte

Aufmerksamkeit vor der Installation
Lage der Anlage

Bitte halten Sie den Kiihischrank fern von direkten Sonnen und Heizger?ten wie z.B. Herd,
Heizung und Geschirrspuler

Stromversorgu ng
* Bei der Installation des KiihIschranks stellen Sie sicher, dass der Stecker einfach eingefligt und herausgezogen werden kann
* Der Netzstecker sollte in eine spezielle Steckdose eingesteckt werden, um ein unerwartetes Ausschalten des Kuihlschranks zu vermeiden.
Verwenden Sie kein Verl?ngerungskabel oder por?sen Adapter
« um die Anforderung an die Stromversorgung zu verstehen, indem man auf das Namensschild in der linken Seite
des Kuhlschranks verweist

« der KiihIschrank sollte richtig geerdet sein

Liste der Installationsteile

1.vordere Platte 2.Montage der Schigbeschiene ~ 3.Feste Balken 4.Abdeckung mit festem Balken

1 pcs 1 pcs

5.Dichtstreifen 6.Schraubverschluss 8.Gegenversunkene Kopfschraube

1 pcs 2 pcs 1 pcs 18 pcs
9.Anke aube 0.M6 aubve
B C
6 pcs 2 pcs
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Zubereitungen vor der Installation des Kihlschranks

die Richtung der offnung der Tir bestatigen f

Die Kuhlschranktir wird von der linken Seite geoffnet.

Wenn Sie die Tur von der rechten Seite offnen mochten,
installieren Sie bitte das obere und untere Scharnier auf der linken Seite,
nachdem die Umkehrrichtung als Pfeil in der Abbildung gezeigt wird.
Die Kihlschranktir wird von der linken Seite geoffnet. Wenn Sie
die Tir von der rechten Seite offnen Installieren Sie die
Scharnierbefestigungsplatte, entfernen Sie die kleine Befestigungsplatte
in linke Seite, dann installieren Sie die kleine Befestigungsplatte
auf der rechten Seite, nachdem Sie die offnungsrichtung der

<=
Tiir geandert haben kBefestigung der Scharniere vergroBern das Bild )

(

Installieren Sie die richtige Montageplatte

2.Installieren Sie die vordere obere Platte (
Befestigen Sie die vordere obere Platte an der vorderen
Oberseite des Kuhlschranks mit Schrauben




Die Schritte, um den Kihlschrank in den Schrank

1. Geben Sie das Stromkabel durch das Loch auf der Riickseite
des Schranks, wenn die Steckdose im Inneren ist, stecken Sie
zuerst den Stecker in die Steckdose, dann stellen Sie
den Kihlschrank in den Schrank

2.Schieben Sie den Kiihlschrank in den Schrank, stellen Sie die
Position des KiihIschranks vorne und hinten ein, um sicherzustellen,
dass die Vorderseite der Scharnier-Befestigungsplatte mit
dem Schrank biindig ist, und passen Sie die linke und rechte

Position des Kiihlschranks an, um sicherzustellen, dass die
Liicke zwischen der Tlroffnungsseite des Kiihlschranks und
der Seitenwand des Gehauses 5mm bis 10mm ist.

Driicken Sie nicht das Stromkabel.
Ein kaputtes Stromkabel kann zu einer Feuerkatastrophe flihren.

e

j

3. Legen Sie die Magnetbandseite des Dichtbandes in die
nicht-Scharnier-Seite des Kiihischranks und des Gehauses ein.
In der Schrankliicke wird die magnetische Bandoberflache
an der Seitenwand des Kiihischranks adsorbiert Schneiden
Sie die Uberschiissige Lange nach der Adsorption von unten

nach oben ab.

/x

)\

4. Befestigen Sie den unteren FuB des Kihlschranks mit einer
Schraube am Schranky dann befestigen Sie die obere Platte
des Kihlschranks mit einer Schraube an der Oberseite des
Schranks und decken Sie die Schraubkappe ab




5.Die Bauteile der Gleitschiene entsprechend der
Abbildung zu klassifizieren

6.Wie in der Abbildung gezeigt, legen Sie die
Schiebeschiene (a) an die Innenwand der Schranktiir
und befestigen sie an der Ttrverkleidung mit Schrauben.

-
~

s

a

|
00 006D |

Cc

q

Tir zum Kihlschrank

7.Die Gleitschienenabdeckung (c) auf die Gleitschiene (a)
befestigen und befestigen.

8.0ffnen Sie die Kiihlschranktir und die Schranktir um 90°,
legen Sie den Gleiter (b) auf die Gleitschiene (a),
legen Sie dann die Kihlschranktlr und die Schranktir

nebeneinander und verwenden Sie die Schraube C
(am Tirkorper montiert ) um den Schieber (B) an der

Kuhlschranktir zu befestigen.

10
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Die ersten Schritte zur Benutzung des Kuhlschranks

Tipps zum
Energiesparen

Wahrend der Installation

e |Installieren Sie den KihIschrank an der Stelle mit der niedrigsten Raumtemperatur, fern von
direkter Sonneneinstrahlung, Heizungsrohren, Liiftungsreglern und anderen
Warmequellen.

e Vergewissern Sie sich, dass der Kuhlschrank gut ventiliert ist.

Wahrend des Gebrauchs

o Uberfiillen Sie den Kihlschrank nicht mit Lebensmitteln voll, um die Luftzirkulation im
Inneren nicht zu blockieren.

e Kleiden Sie die Regale nicht mit Aluminiumfolie, Wachspapier oder Papiertlichern aus.

e Uberfiillen Sie den Kiihlschrank nicht mit Lebensmitteln voll, um die Luftzirkulation im
Inneren nicht zu blockieren.

o Offnen Sie die Kiihischranktir immer nur so kurz wie méglich.

Vor dem Einlagern von Lebensmitteln in den Kuhlschrank
o Entfernen Sie die AuRenverpackungen.

e Reinigen Sie den Schrank Gehause mit einem in warmem Wasser mit etwas Spulmittel
befeuchteten Tuch, um den von Herstellung und Transport stammenden Staub zu
entfernen.

e nach dem ersten Einschalten des Kiihlschranks werden Sie etwas Geruch bemerken, der
aber verschwindet, sobald die Temperatur im Kihlschrank niedrig genug ist.

e Lassen Sie den Kihlschrank zunachst 2 - 3 Stunden ohne Beladung laufen, damit alle
Bereiche Fach ihre Solltemperatur erreichen.

11



cescsssessssscsssessssccsssccsess  Bedienfeld teseeestscttesttcsstosstocsreane

Temperaturbereich- Temperaturbereich- .
Anzeigesymbol Anzeigesymbol Funktionssymbol

————
@ SELECT R TEMP f 6 G % Q

FRZ [E— c SURC SUPF HOUDAY REF CLOSE
Netzschalter Auswahl des Temperaturregelung Funktionssymbol

Temperaturbereich

Netzschalter: Ein- und Ausschalten des Kiihlschranks

Auswahl der Temperaturzone: Auswahl der Temperaturzonen von Kihl- und Gefrierfach
Temperatureinstellung: Anpassen der Temperatur in der ausgewahlten Temperaturzone
Funktionsauswahl Auswahl der Funktionen Schnellkiihlung, Schnellfrostung, Urlaub, etc.

Temperaturbereich-Anzeigesymbol: | Anzeige der aktuellen Temperaturzone

Temperaturanzeigesymbol Anzeige der Temperatureinstellung oder des Wertes der aktuellen
Temperaturzone

Symbol fiir Schnellkiihlung: Zeigt an, dass sich der Kiihlschrank im Schnellkiihimodus befindet
Symbol fiir Schnellfrostung: Zeigt an, dass sich der Kiihlschrank im Schnellgefriermodus befindet.
Urlaubsmodus-Symbol: Zeigt an, dass sich der Kiihlschrank im Urlaubsmodus befindet.

Symbol fiir abgeschalteten Zeigt an, dass die Kuhlung des Kuhlbereichs im Schrank ausgeschaltet ist.
Kihlbereich:

3. Netzschalter

Einschalten des Kuhlschranks
Wenn Sie bei ausgeschaltetem Kuhlischrank die Netzschalter-Taste 3 Sekunden lang driicken, beginnt die
Anzeige zu leuchten und der Kiihlschrank zu laufen.

Ausschalten des Kihlschranks
Wenn Sie die Netzschalter-Taste 3 Sekunden lang driicken, erlischt die Anzeige und stoppt der Kiihlschrank.

3 Sek. lang driicken Anzeige geht an Erneut 3 Sek. lang driicken Anzeige geht aus (der
(der Kiihlschrank Kuhlschrank stoppt)
beginnt zu laufen)

12



4. Einstellen der Temperatur im Kihlbereich

7. Wenn Sie die Taste "Temperaturzonenauswahl" driicken, leuchten die Symbole fiir die
KUhl- und Gefrierzone nacheinander auf.

8. Wenn Sie die Temperaturzone des Kiihlbereichs auswihlen, leuchtet das entsprechende
Anzeigesymbol auf und wird die aktuelle Temperatur im Kiihlbereich angezeigt.

9. Nach Driicken der Taste "Temperaturregelung" leuchtet das Temperaturanzeigesymbol auf
und wird blinkend die aktuelle Einstellung des Kuhlbereichs angezeigt.

10. Durch erneutes Driicken der Taste "Temperaturregelung” kann die Temperatur des
Kuhlbereichs zyklisch ausgewahlt werden: 02 - 03 - 04 - 05 - 06 - 07 - 08 - 02

Nach 5 Sekunden ohne weitere Betatigung der Taste wird der aktuell angezeigte Wert
ubernommen.

REF
SELECT wlliie - TEMP =i D 5 o =i TEMP =i D E e
— FRZ —_— E E

Auswahltaste Kdhl- oder Auswahltaste Anzeige aktueller Wert Nachster Wert Wert wird Gbernommen
Gefrierbereich

5. Einstellen der Temperatur im Gefrierbereich

Wenn Sie die Taste "Temperaturzonenauswahl" driicken, leuchten die Symbole fiir die Kiihl- und
Gefrierzone nacheinander auf.

11. Wenn Sie die Temperaturzone des Gefrierbereichs auswahlen, leuchtet das entsprechende
Anzeigesymbol auf und wird die aktuelle Temperatur im Gefrierbereich angezeigt.

12. Nach Driicken der Taste "Temperaturregelung" leuchtet das Temperaturanzeigesymbol auf
und wird blinkend die aktuelle Einstellung des Gefrierbereichs angezeigt.

13. Durch erneutes Driicken der Taste "Temperaturregelung” kann die Temperatur des

Gefrierbereichs zyklisch ausgewahit werden:

7127 "3 7147 7157 _"167-"177-"187-"19"-"-207-"-21"-"-22"-"-23"-"-24"-"-12".
Nach 5 Sekunden ohne weitere Betatigung der Taste wird der aktuell angezeigte Wert
Ubernommen.

FRZ

SELECT wppe REF e TEMP = == EE =P TENP = = =9
C C

Auswahltaste Kihl- oder Auswahltaste Anzeige aktueller Wert Néachster Wert Wert wird (ibernommen
Gefrierbereich
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6. Symbol fir Schnellkiihlung

Einschalten der Schnellkihlung
Wenn Sie die Taste "Modusauswahl" driicken, beginnt das Symbol "Schnellkiihlung" zu blinken. Nach 5
Sekunden leuchtet das Symbol "Schnellkiihlung" dauerhaft und ist die Schnellkiihlfunktion aktiviert.

\ ('}/ ............... :
— = . 5 Sekund . G
SELECT =i — e =
P e Y foransusersunsasanet SupC
Auswabhltaste Symbol Symbol Schnellfrostung
Schnellkiihlung blinkt leuchtet, Schnellfrostung ist

aktiv

Ausschalten der Schnellkiihlung

Wenn Sie im Schnellkiihimodus die Taste "Modusauswahl" driicken, beginnt das Symbol "Schnellkiihlung" zu
blinken.

Nach 5 Sekunden geht das Symbol "Schnellkiihlung" aus und ist die Schnellkiihlfunktion deaktiviert.

AN 7
SELECT —g — G — T 5 Sekunden ' i
ZBUPC N warten 4 SURC
Auswahltaste Symbol Symbol Schnellfrostung geht
Schnellkiihlung blinkt aus, die Schnellfrostung wird

deaktiviert

7. Symbol fur Schnellkiihlung

Einschalten der Schnellgefrierfunktion
Wenn Sie die Taste "Modusauswahl" driicken, beginnt das Symbol "Schnellfrostung” zu blinken. Nach 5
Sekunden leuchtet das Symbol "Schnellfrostung" dauerhaft und ist die Schnellgefrierfunktion aktiviert.

I I
L ¥ N o o
SELECT == G T o @ = e [ 5Sekunden i g @

/7 auli.r\ 7/ SUPF “~ warten SUPF
Auswahltaste Symbol Taste erneut driicken, das Symbol Schnellfrostung
Schnellkiihlung Symbol Schnellfrostung leuchtet, Schnellfrostung ist
blinkt blinkt aktiv

Ausschalten der Schnellgefrierfunktion

Wenn Sie im Schnellgefriermodus die Taste "Modusauswahl" driicken, beginnt das Symbol "Schnellfrostung”
zu blinken. Nach 5 Sekunden geht das Symbol "Schnellfrostung” aus und ist die Schnellgefrierfunktion
deaktiviert.

AN I Ve
I —_— ( E — 5 Sekunden I
BELECT /SUPF Ll SUPF
2 x driicken Symbol Symbol Schnellfrostung geht
Schnellfrostung blinkt aus, die Schnellfrostung wird
deaktiviert
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8. Urlaubsfunktion

Einschalten der Urlaubsfunktion
Wenn Sie die Taste "Modusauswahl" 3 x driicken, beginnt das Symbol "Urlaubsmodus" zu blinken. Nach 5
Sekunden leuchtet das Symbol "Urlaubsmodus" dauerhaft und ist die Urlaubsfunktion aktiviert.

\I/
—— T

HOLIDAY . HOLIDAY
3x Urlaubssymbol blinkt Urlaubssymbol
driicken leuchtet

Ausschalten der Urlaubsfunktion

Wenn Sie im Urlaubsmodus die Taste "Modusauswahl!" 3 x driicken, beginnt das Symbol "Urlaubsmodus" zu.
blinken. Nach 5 Sekunden geht das Symbol "Urlaubsmodus" aus und verlésst der Kiihischrank den
Urlaubsmodus.

Sekunden

SELECT i HoOLIAY —
7/ A Y
3x Urlaubssymbol Urlaubssymbol geht
driicken leuchtet aus

9. Funktion zum Abschalten des Kiihlbereichs

Aktivieren der Abschaltung des Kiihlbereichs

Wenn Sie die Taste "Modusauswahl" 4 x driicken, beginnt das Symbol fiir die Abschaltung des Kuhlbereichs
zu blinken. Nach 5 Sekunden leuchtet das Symbol fiir die Abschaltung des Kihlbereichs dauerhaft auf und ist
der Kuhlbereich abgeschaltet.

\I/

REF CLOSE F REF CLOSE
4 x Symbol Symbol
driicken Kiihlbereichabschaltung Kihlbereichabschaltung
blinkt leuchtet

Deaktivieren der Abschaltung des Kihlbereichs

Wenn Sie bei abgeschaltetem Kiihlbereich die Taste "Modusauswahl" 4 x driicken, beginnt das Symbol fiir die
Abschaltung des Kiihlbereichs zu blinken. Nach 5 Sekunden geht das Symbol fiir die Abschaltung des
Kuhlbereichs aus und beginnt der Kiihibereich wieder zu arbeiten.

s

SELECT ==i» & T o i SSekundené =
— REF CLOSE gl vanten.. i REF CLOSE
4x Symbol Symbol
driicken Kihlbereichabschaltung Kihlbereichabschaltung
blinkt geht aus

10. Taréffnungsalarm

Wenn die Kihlschranktlr 180 Sekunden lang gedffnet ist, gibt der Summer dreimal im Abstand von 0,5
Sekunden einen Alarmton aus.

Wenn die Kiihlschranktlr 30 Sekunden danach noch immer geoffnet ist, wiederholt der Summer den Alarm
dreimal im Abstand von 0,5 Sekunden, bis die Kiihlschranktir geschlossen wird.

15



ANLEITUNG UND HINWEISE ZUR BENUTZUNG DES REGRIFERATORFACHS

Die durchschnittliche Temperatur im Kiihifach betragt 0~10°C, daher kann es nur verwendet werden
fir die kurzfristige Lagerung von Lebensmitteln.

Vorgeschlagene Lagerflache fiir verschiedene Lebensmittel
Die Temperatur in den verschiedenen Bereichen des Kuhlschranks ist unterschiedlich, daher sollten die
Lebensmittel in dem empfohlenen Bereich gelagert werden, der in der folgenden Abbildung dargestellt ist:

oEIR CHEENS E
e
%ﬁ A
I il Canned food
Gesalzene Lebensmittel 7 3 1l spices, etc
14 N
) ]“ Getranke und Lebensm
Nudeln, Milch, Tofu, etc... 12 N ittelinFlaschen
17 N
== |
Gekochtes Fleisch, Wurst, etc. ﬂ ‘I Eier, Butter

-
& Ll

—_—

Verwendung der Crisper-Box

L

Die Lebensmittel und das Gemiise, die in

Kuhlfach verlieren Feuchtigkeit

Bald. Halten Sie die Luftfeuchtigkeit in der

knuspriger, um mehr Feuchtigkeit der Lebensmittel zu erhalten
und Gemdse, frische Lebensmittel und Gemlise

ist gut fiir die Gesundheit.

Verwendung des Flaschenregals

ey

Die Position des Flaschenregals ist verschiebbar

|| @
je nach Speicherbedarf. Die f
Das Flaschengestell kann durch Anheben herausgezogen werden.
Bei der Montage des Flaschengestells muss das Flaschengestellzuers | @) h
Dann schieben Sie es nach unten in Position.

[e—)

—)
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Hinweise zur Lagerung von Lebensmitteln im Gefrierfach

Die niedrige Temperatur des Gefrierfachs ist hilfreich, um Lebensmittel lange frisch zu erhalten. Deshalb
sollten Sie fiir lange Zeit zu lagernde Lebensmittel im Gefrierfach aufbewahren, aber bitte beachten Sie die
empfohlene Lagerdauer auf der Verpackung.

Empfohlene Aufbewahrungsdauer und ——
Qualitatsgarantiezeit fur diverse
Lebensmittel

: Aufbewahrungsdauer Qualitatsgarantiezeit

Huhn, Rindfleisch, Hammelfleisch, Garnelen 4 9
Knddel, gefrorene Brotchen, Rippchen, Eis am
" 4 6
Stiel
Kuchen, Brot, geschnittenes Fleisch, Kase 2 6
Krabben, Meeresfriichte, Wurst, Eiscreme, etc. 1 ]

Bitte beachten Sie die Anweisungen auf der Verpackung des Lebensmittelherstellers oder ein
professionellen Kiihlhandbuch fiir ausfiihrlichere Anweisungen.

Die spezifische Lagerzeit hdngt von der Qualitét der Lebensmittel, der Vorbehandlung vor
dem Gefrieren und den unterschiedlichen Anforderungen der jeweiligen Familie an die
Lebensmittelqualitét ab.

S
00000000
00000000
00000000
00000000
00000000
00000000
00000000
00000000
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